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Elektronika S.A. Importer, Autoryzowany Przedstawiciel wielu znamienitych, europej-
skich producentdw urzadzen w branzy chtodniczej: Danfoss, Emerson - Copeland, HCB -
Cubigel, Frascold, Alfa Laval, Thermofin, Rhoss, Mitsubishi Heavy Industries...

Hurtownia urzadzen oraz akcesoridw chtodniczych i klimatyzacyjnych. W Polsce i na
Ukrainie firma prowadzi sie¢ wtasnych oddziatow handlowych, dziaty realizacji inwestycji
chtodniczych i klimatyzacyjnych (montaz i serwis zawsze poprzez firmy instalator-
skie z terenu inwestycji).

Elektronika S.A. zaopatruje producentow, firmy dystrybutorskie, instalacyjne jak réwniez
grupy serwisowe.
Firma prowadzi dziatalno$¢ doradcza i szkoleniowa.

Importer bezposredni, autoryzowana dystrybucja:
e Sprezarki hermetyczne i pothermetyczne
e Agregaty skraplajace
e Agregaty wielosprezarkowe
e Wymienniki ciepta

Automatyka

Pompy ciepta

Narzedzia i materiaty serwisowe

Rury i ksztattki miedziane

Czynniki chtodnicze

Klimatyzatory

Systemy Klimatyzacyjne

Pompy skroplin

Firma zapewnia:
e Najnowsze technologie
e Profesjonalne doradztwo
e Dobdr, projekt i kompletacje
e Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny
e Kompleksowg obstuge klienta
e Montaz instalacji chtodniczych i klimatyzacyjnych (poprzez firmy instalatorskie z
terenu inwestycji)
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Tekst autoryzowany przez firmg ELEKTRONIKA SA — Importera i Dystrybutora firmy FRASCOLD.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
Powielanie i przedruk w jakiejkolwiek postaci ZABRONIONE.
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Agregaty skraplajgce chtodzone powietrzem dla wysokich temperatur otoczenia
Air cooled condensing units for high ambient temperature
Luftegekiilte Verfliissigungssétze flir hohe Umgebungstemperaturen

LaBLU

Agregaty skraplajace Frascold — LaBlu LBT

Agregaty nowej generacji zaprojektowane przez wioskiego
producenta sprezarek i agregatow skraplajacych Frascold -
53 ciche i fatwe do instalacji.

Typoszereg LaBlu LBT, zbudowany na bazie péthermetycz-
nych sprezarek ttokowych reprezentuje zakres mocy
nominalnych od 2,73kW do 58kW. Obejmuje 34 modele
agregatow skraplajgcych przeznaczonych dla Srednich i
niskich temperatur parowania, pracujacych z wszystkimi
czynnikami chtodniczymi z grup HCFC, HFC i HFO, w
zakresie wydajnosci wolumetrycznych od 5 do 126 m3/h
(50 Ha).

Konstrukcja agregatéw zapewnia tatwos$¢ podtgczenia do
instalacji oraz montaz dodatkowych elementéw automatyki
kontrolno- pomiarowej.

Agregaty skraplajace LaBlu moga by¢ dostarczane w wersji
podstawowej oraz z dodatkowym osprzetem montowanym i
testowanym przez producenta.

Seria wymienionych modeli dostgpna jest ze zintegrowa-
nym inwerterem sprezarki.

Zalety agregatow LaBlu - LBT

o Zaprojektowane do pracy w wysokich temperaturach
otoczenia

o Certyfikat PED (97/23EC)

 Niski poziom hatasu, tatwa instalacja, prosty serwis

© Komponenty wysokiej jakosci

© Doskonate osiggi we wszystkich aplikacjach

e Skraplacze o duzych powierzchniach wymiany

e Wentylatory skraplacza z topatkami 0 nowoczesnym
ksztatcie

e Kompaktowa budowa, ktéra umozliwia instalacje w
ograniczonych przestrzeniach

* Modele przystosowane do wewngtrznych i zewnetrznych
instalacji (obudowa fabryczna)

o Szeroki zakres pracy

e Sprezarki pothermetyczne Frascold

© (0szczednosc energii w przypadku zastosowania
inwertera (opcja fabryczna).

LBT

$1242 3

Wersje wyposazenia

Wszystkie modele LaBlu - LBT dostepne sa w wersjach:

0 Standard (sprezarka semihermetyczna napetniona olejem
POE, grzatka karteru, skraplacz powietrzny, jednofazowe
wentylatory skraplacza, zbiornik ciektego czynnika,
presostat wysokiego i niskiego cisnienia z recznym
resetem, elektroniczny presostat olejowy w przypadku
sprezarek wyposazonych w pompe olejowa, skrzynka
elekiryczna przytaczeniowa, rurociag ttoczny, metalowa
podstawa, wszystkie komponenty podfgczone elekirycznie
i ci$nieniowo)

1 Standard + Separator oleju

2 Standard + Pakiet (presostat wysokiego cignienia do
regulacji cisnienia skraplania, linia cieczowa wyposazona
w filtr odwadniacz, wziernik i zawor elektromagnetyczny

3 Standard + Separator oleju + Pakiet

Kazda z wymienionych wersji moze by¢ dodatkowo wyposa-

zona w obudowe.

Obudowa

Wszystkie jednostki moga by¢ zaopatrzone w metalowe
obudowy dla zewnetrznych instalacji. By unikng¢ uszkodzen
w czasie transportu obudowy dostarczane sg oddzielnie do
samodzielnego montazu. Montaz obudowy jest bardzo
szybki i fatwy.

Agregaty skraplajace moga by¢ opcjonalnie (patrz
str. 25), dodatkowo wyposazane w:

e zawor zwrotny na linii ttocznej

o tréjfazowe wentylatory skraplacza

e czujnik poziomu oleju dla sprezarek Q i S

© 7awor elektromagnetyczny z cewka

Inne cechy charakterystyczne

© Zgodne z dyrektywa PED 97/23/EC

o 7warta budowa i kompaktowy rozmiar

o Szeroki zakres pracy w Srednich i niskich temperaturach
parowania

LBT S12423Y2T0
N

© Przeznaczone do pracy z wszystkimi czynnikami
chtodniczymi z grup HCFC, HFC i HFO

o Maksymalne dopuszczalne cisnienie 28 bar

o Skraplacze o duzych powierzchniach z aluminiowymi
lamelami

o Wentylatory skraplacza z profilowanymi topatkami o
duzym wydatku i stosunkowo matej gtosnosci

© Duza wydajno$¢ dzieki zbiornikowi cieczy

© Zawor bezpieczenstwa zgodnie z dyrektywa PED

® Sprezarka zalana olejem POE

e Zastosowane sprezarki
z certyfikatem ASERCOM

CERTIFIED
PRODUCT

ASERCOM
Poziom gtosnosci
Cicha praca sprezarek oraz wentylatoréw przyczynia sie do
niskiej gtosnosci agregatéw skraplajacych. Moc akustyczna
obliczona i prezentowana jest zgodnie z normg UNI EN ISO
3744.

Ochrona IP

Kompresor - IP56

Grzatka elekiryczna - IP54
Wentylator - IP54

Presostat roznicowy oleju - IP54
Presostat NC/WC - IP30

Zawor elektromagnetyczny - IP65
Skrzynka elektryczna - IP56

Urzadzenia napeinione sa azotem pod cisnieniem
5bar.

Warunki prezentaciji danych

Wydajnosci chtodnicze w katalogu publikowane sg zgodnie
znorma europejska EN13215: temperatura gazu zasysane-
go 20° C i dochtodzenie cieczy 3 K.

Uwaga: na sir 4-5 katalogu wyszczegdlniono
wszystkie dostepne agregaty serii LBT. Standardowo
w ofercie Elektronika S.A. dostepne sa wersje ...2M
(dwa wentylatory jednofazowe). Wersje ..2T -
dostepne na zamoéwienie.

agregaty skraplajace Typ sprezarki Typ silnika Typ oleju llos¢ wentylatorow Typ silnika wentylatora Wersja
chtodzone powietrzem Compressor type g - E\(Xlléﬁﬁ% I;Lz \1( POE | (2 1ub 4) I/I tl_'égaz?wy ? - standardt .
dla wysokich temperatur , - z - mineralny - jednofazowy - Z separatorem oleju
oloczenia Verdichtertyp |- woudowany inwerter il ype :\lzugr:tze;r of fan motors Fan motor type 2 - 7 pakistem .
Motor type Y- POE T - three phase 3 - z separatorem oleju
Air-cooled condensing 0 - DOL 60 Hz 1 - mineral Menge der Ventilatoren M - single phase iz pakietem
unit for igh ambient 3 - PWS 60 Hz Oltyp (2 oder 4) Typ der Luftermotor Version
temperature | - integrated inverter Y- POE T - dreiphasig 0 - standard
) _ Mi _ei i 1 - with oil separator
Luﬁg gkthte o gﬂ?tgg{pﬁo " 1 - Mineral M - einphasig 2 with package
Verflissigungssétze fiir 3 PWS 60 Hz 3 - with oil separator and
Hohe Umgebungstem- |- eingebauter package
peraturen temperatur Wechselrichter Ausriistung
0 - standard
1 - mit Olabscheider
2 - mit Zubehdrpaket
3 - mit Olabscheider und
Zubehérpaket
= Tekst autoryzowany przez firmg ELEKTRONIKA SA — Importera i Dystrybutora firmy FRASCOLD.
W www_e|ektronika-sa_com_p| Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
< TECHNIKA CHLODNICZA Powielanie i przedruk w jakiejkolwiek postaci ZABRONIONE.
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Dane techniczne LBT 50 Hz ~ Technical data LBT 50 Hz

Sprezarka  Compressor Wentylator Fan motor
Typ sprezarki Ovb\/ﬁ?sz(fjfva Max prad pracy Srednica zapgt?%%vgcv%nie zapgt?zlé%vglvtveanie 5555?23!2
Agregat skraplajacy mocy pradu ‘
Condensing unit Compressor type Displacement Max operating current Diameter Total Power Total current Alr flow
consumption consumption condenser
m3h OO® | MRAAG® |Nr mm @ W A m3h
LBT-A075-0Y-2M AO0.7-5Y 4,93 2,7 2 350 330 1,38 5000
LBT-A106-0Y-2M A1-6Y 5,47 3,6 2 350 330 1,38 5000
LBT-A107-0Y-2M A1-7Y 6,91 3,7 2 350 330 1,38 5000
LBT-A157-0Y-2M A1.5-7Y 6,91 3,7 2 350 330 1,38 5000
LBT-B159-0Y-2M B1.5-9Y 8,96 59 2 350 330 1,38 5000
LBT-B210-0Y-2M B2-10Y 9,88 6,7 2 350 330 1,38 5000
LBT-D211-0Y-2M D2-11.1Y 11,26 71 2 400 400 1,74 5800
LBT-D213-0Y-2M D2-13.1Y 13,15 71 2 400 400 1,74 5800
LBT-D313-0Y-2M D3-13.1Y 13,15 71 2 450 780 3,58 11400
LBT-D313-0Y-2T D3-13.1Y 13,15 71 2 450 630 226 A-1.3Y 11400
LBT-D316-0Y-2M D3-16.1Y 16,40 9,9 2 450 780 3,58 11400
LBT-D316-0Y-2T D3-16.1Y 16,40 9,9 2 450 630 226 A-1.3Y 11400
LBT-D416-0Y-2M D4-16.1Y 16,40 11,6 2 450 780 3,58 11400
LBT-D416-0Y-2T D4-16.1Y 16,40 oo 11,6 2 450 630 226 A-1.3Y 11400
LBT-D318-0Y-2M D3-18.1Y 17,93 5 IS 10,0 2 400 400 1,74 5800
LBT-Q420-0Y-2M Q4-20.1Y 19,77 E g 10,1 2 450 780 3,58 11400
LBT-Q420-0Y-2T Q4-20.1Y 19,77 5 g 10,1 2 450 630 226 A-1.3Y 11400
LBT-Q521-0Y-2M Q5-21.1Y 21,18 % g 11,6 2 500 1560 7 16400
LBT-Q521-0Y-2T Q5-21.1Y 21,18 % f 11,6 2 500 1500 6.0A-35Y 16400
LBT-Q424-0Y-2M Q4-24.1Y 23,60 % g 11,7 2 450 780 3,58 11400
LBT-Q424-0Y-2T Q4-24.1Y 23,60 § % 11,7 2 450 630 226 A-1.3Y 11400
LBT-Q524-0Y-2M Q5-24.1Y 23,60 e 13,8 2 450 780 3,58 11400
LBT-Q524-0Y-2T Q5-24.1Y 23,60 13,8 2 450 630 226 A-1.3Y 11400
LBT-Q528-0Y-2M 05-28.1Y 28,20 14,0 2 450 780 3,58 11400
LBT-Q528-0Y-2T Q5-28.1Y 28,20 14,0 2 450 630 226 A-1.3Y 11400
LBT-Q728-0Y-2M Q7-28.1Y 28,20 14,0 2 500 1560 7 16400
LBT-Q728-0Y-2T Q7-28.1Y 28,20 14,0 2 500 1500 6.0A-35Y 16400
LBT-Q533-0Y-2M Q5-33.1Y 32,66 14,4 2 450 780 3,58 11400
LBT-Q533-0Y-2T Q5-33.1Y 32,66 14,4 2 450 630 226 A-1.3Y 11400
LBT-Q733-0Y-2M Q7-33.1Y 32,66 20,0 2 500 1560 7 16400
LBT-Q733-0Y-2T Q7-33.1Y 32,66 20,0 2 500 1500 6.0A-35Y 16400
LBT-Q536-0Y-2M 05-36.1Y 35,86 11,8 2 500 1560 7 16400
LBT-Q536-0Y-2T 5-36.1Y 35,86 11,8 2 500 1500 6.0A-35Y 16400
LBT-Q736-0Y-2M 07-36.1Y 35,86 11,8 2 500 1560 7 16400
LBT-Q736-0Y-2T Q7-36.1Y 35,86 11,8 2 500 1500 6.0A-35Y 16400
LBT-S842-3Y-2M S8-42Y 41,32 20,3 2 500 1560 7 16400
LBT-S842-3Y-2T S8-42Y 41,32 20,3 2 500 1500 6.0A-35Y 16400
LBT-S1242-3Y-2M S12-42Y 41,32 22,4 2 500 1560 7 16400
LBT-S1242-3Y-2T S12-42Y 41,32 22,4 2 500 1500 6.0A-35Y 16400
LBT-S1052-3Y-2M $10-52Y 51,50 24,5 2 500 1560 7 16400
LBT-S1052-3Y-2T S10-52Y 51,50 24,5 2 500 1500 6.0A-35Y 16400
LBT-S1552-3Y-2M $15-52Y 51,50 24,5 2 500 1560 7 16400
LBT-S1552-3Y-2T $15-52Y 51,50 24,5 2 500 1500 6.0A-35Y 16400
LBT-S1556-3Y-2M S15-56Y 56,00 30,7 2 500 1560 7 16400
LBT-S1556-3Y-2T S15-56Y 56,00 o 30,7 2 500 1500 6.0A-35Y 16400
LBT-52056-3Y-4M 520-56Y 56,00 cé cé 38,4 4 500 3000 14 27400
LBT-§2056-3Y-4T S20-56Y 56,00 g g 38,4 4 500 3000 120A-7.0Y 27400
LBT-V2059-3Y-4M V20-59Y 58,48 g g gars) 4 500 3000 14 27400
LBT-V2059-3Y-4T V20-59Y 58,48 § § o) 4 500 3000 120A-7.0Y 27400
LBT-V1571-3Y-2M V15-71Y 70,77 32,2 2 500 1500 7 16400
LBT-V1571-3Y-2T V15-71Y 70,77 32,2 2 500 1500 6.0A-35Y 16400
LBT-V2571-3Y-4M V25-71Y 70,77 43,5 4 500 3000 14 27400
LBT-V2571-3Y-4T V25-71Y 70,77 43,5 4 500 3000 120A-7.0Y 27400
LBT-V2084-3Y-4M V20-84Y 83,81 46,2 4 500 3000 14 27400
LBT-V2084-3Y-4T \V20-84Y 83,81 46,2 4 500 3000 120A-7.0Y 27400
LBT-Z25106-3Y-4M 725-106Y 106,16 53,6 4 500 3000 14 27400
LBT-Z25106-3Y-4T 725-106Y 106,16 53,6 4 500 3000 120A-7.0Y 27400
LBT-Z30126-3Y-4M 730-126Y 125,72 55,7 4 500 3000 14 27400
LBT-7230126-3Y-4T 730-126Y 125,72 55,7 4 500 3000 1204-7.0Y 27400
(@ Przytacza silnika @ Inne wersje silnika niz opisane w katalogu na zméwienie. Tolerancja +- 10% (@ Dane dia 400V @ Silniki z zabezpieczeniem termicznym
(@ Motor connection (@) Motor with other voltages and currents are available on request. Tolerance = 10% (@ Data refer to 400V (@ Each fan motor includes thermal protection
4 | €)CLEMEONIKA /A www.elekironika-sa.com.pl B cent e st praws o vz i 2 oo
TECHNIKA CHLODNICZA Powielanie i przedruk w jakiejkolwiek postaci ZABRONIONE.
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Dane techniczne LBT 50 Hz ~ Technical data LBT 50 Hz

Zbiornik - Receiver Przytacza Connection
Typ [standard] Max napefnienie czynnikiem chtodniczym Zawdr AZawc')r Cizar Poziom natezenia
Agregat skraplajacy ssawny cieczowy [standard] dzwigku
Condensing unit Standard type Maximum refrigerant charge S\L/ngt\;g” qu\zﬁ/gne Weight [standard] Soun?e\[/)g?ssure
® R134a® | R404AR507A® | R407C R22® | @-mm /inch | @ -mm/inch k@ o |
LBT-A075-0Y-2M USLRO3-M 2,3 2,2 2,3 15.8 - 5/8 12.7-1/2 79 68 54
LBT-A106-0Y-2M USLRO3-M 2,3 2,2 2,3 15.8 - 5/8 12.7-1/2 79 68 54
LBT-A107-0Y-2M USLRO3-M 2,3 2,2 2,3 15.8 - 5/8 12.7-1/2 79 68 54
LBT-A157-0Y-2M USLRO3-M 2,3 2,2 2,3 15.8 - 5/8 12.7-1/2 79 68 54
LBT-B159-0Y-2M USLR03-M 2,3 2,2 2,3 15.8 - 5/8 12.7-1/2 81 68 54
LBT-B210-0Y-2M USLRO3-M 2,3 2,2 2,3 19.0 - 3/4 12.7-1/2 83 68 54
LBT-D211-0Y-2M USLR04 3,6 3,1 & 22.2-7/8 15.8 - 5/8 100 69 65
LBT-D213-0Y-2M USLRO4 3,6 31 3,5 22.2-7/8 15.8 - 5/8 100 69 55
LBT-D313-0Y-2M USLR06-M 6,3 55 6,2 22.2-7/8 19.0 - 3/4 104 7 57
LBT-D313-0Y-2T USLR06-M 6,3 5I5) 6,2 22.2-7/8 19.0 - 3/4 104 71 57
LBT-D316-0Y-2M USLR06-M 6,3 55 6,2 286-1"1/8 19.0-3/4 104 71 57
LBT-D316-0Y-2T USLR06-M 6,3 55 6,2 28.6-1"1/8 19.0 - 3/4 104 71 57
LBT-D416-0Y-2M USLR06-M 6,3 515 6,2 28.6-1"1/8 19.0 - 3/4 116 71 57
LBT-D416-0Y-2T USLR06-M 6,3 515} 6,2 28.6-1"1/8 19.0 - 3/4 116 71 57
LBT-D318-0Y-2M USLR04 3,6 3,1 3,5 28.6-1"1/8 15.8-5/8 104 69 55
LBT-Q420-0Y-2M USLR06-M 6,3 5I5) 6,2 28.6-1"1/8 19.0- 3/4 139 71 57
LBT-Q420-0Y-2T USLR06-M 6,3 515) 6,2 286-1"1/8 19.0-3/4 139 71 57
LBT-Q521-0Y-2M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 28.6-1"1/8 222-7/8 178 74 60
LBT-Q521-0Y-2T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 28.6-1"1/8 22.2-7/8 178 74 60
LBT-Q424-0Y-2M USLR06-M 6,3 515 6,2 28.6-1"1/8 19.0- 3/4 139 71 57
LBT-Q424-0Y-2T USLR06-M 6,3 515 6,2 28.6-1"1/8 19.0- 3/4 139 71 57
LBT-Q524-0Y-2M USLR06-M 6,3 55 6,2 28.6-1"1/8 19.0-3/4 139 7 57
LBT-Q524-0Y-2T USLR06-M 6,3 55 6,2 28.6-1"1/8 19.0-3/4 139 7 57
LBT-Q528-0Y-2M USLR0B-M 6,3 515) 6,2 35.0-1"3/8 19.0- 3/4 144 71 57
LBT-Q528-0Y-2T USLR06-M 6,3 515) 6,2 35.0-1"3/8 19.0- 3/4 144 7 57
LBT-Q728-0Y-2M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 22.2-7/8 178 74 60
LBT-Q728-0Y-2T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 350-1"3/8 222-7/8 178 74 60
LBT-Q533-0Y-2M USLR06-M 6,3 615 6,2 35.0-1"3/8 19.0- 3/4 144 7 57
LBT-Q533-0Y-2T USLR0G-M 6,3 515) 6,2 35.0-1"3/8 19.0- 3/4 144 7 57
LBT-Q733-0Y-2M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 350-1"3/8 222-7/8 178 74 60
LBT-Q733-0Y-2T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 22.2-7/8 178 74 60
LBT-Q536-0Y-2M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 22.2-7/8 178 74 60
LBT-0536-0Y-2T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 22.2-7/8 178 74 60
LBT-Q736-0Y-2M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 22.2-7/8 178 74 60
LBT-Q736-0Y-2T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 22.2-7/8 178 74 60
LBT-S842-3Y-2M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 222-7/8 216 74 60
LBT-S842-3Y-2T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 22.2-7/8 216 74 60
LBT-S1242-3Y-2M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 22.2-7/8 221 74 60
LBT-51242-3Y-2T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 222-7/8 221 74 60
LBT-S1052-3Y-2M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 22.2-7/8 221 74 60
LBT-S1052-3Y-2T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 35.0-1"3/8 22.2-7/8 221 74 60
LBT-S1552-3Y-2M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 22.2-7/8 227 75 61
LBT-S1552-3Y-2T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 222-7/8 227 75 61
LBT-S1556-3Y-2M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 22.2-7/8 231 7 63
LBT-S1556-3Y-2T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 22.2-7/8 231 77 63
LBT-S2056-3Y-4M USLR12-M 121 10,6 12,0 42.0-1"5/8 22.2-7/8 245 73 59
LBT-S2056-3Y-4T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 22.2-17/8 245 73 59
LBT-V2059-3Y-4M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 222-7/8 287 74 60
LBT-V2059-3Y-4T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 22.2-7/8 287 74 60
LBT-V1571-3Y-2M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 22.2-7/8 263 73 59
LBT-V1571-3Y-2T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 222-7/8 263 73 59
LBT-V2571-3Y-4M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 22.2-17/8 297 74 60
LBT-V2571-3Y-4T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 22.2-17/8 297 74 60
LBT-V2084-3Y-4M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 222-7/8 293 75 61
LBT-V2084-3Y-4T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 42.0-1"5/8 22.2-7/8 293 75 61
LBT-Z25106-3Y-4M USLR12-M 12,1 10,6 12,0 54.0-2"1/8 22.2-17/8 333 75 61
LBT-725106-3Y-4T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 54.0-2"1/8 222-7/8 888) 75 61
LBT-Z30126-3Y-4M USLR12-M 121 10,6 12,0 54.0-2"1/8 22.2-7/8 342 76 62
LBT-Z30126-3Y-4T USLR12-M 12,1 10,6 12,0 54.0-2"1/8 22.2-17/8 342 76 62
®  Zzaworem bezpieczenstwa ©® 90% pojemnosci zbiornika. Temp. cigczy 20°C @ Cigzar netto standardows;j wersji agregatu skrapl. bez wyposazenia opcjonalnego
® Wit safety valve ©® 90% receiver volume. Liquid temperature 20°C @  Net weight of standard condensing unit. Not included optional accessories.
@ E%ESKII%(?% www.elektronika-sa.com. p| e aUtOfyZOWZ;%ESEZme I;?setrigE; ngiglggysvg doI r\?/?)?(;tvev‘:j;:n);:t;ﬁiuatr? rl?e?&%/\/?(ﬁsmoigrﬁgj 5
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LaBLU
Wydajnos¢ chtodnicza Warunki prezentacji danych: temp. gazu zasysanego 20°C; dochiodzenie cieczy 3K; 50 Hz
Performance Data referred to 20°C suction gas temperature. 3 K liquid subcooling. 50 Hz
Leistungswerte Bezogen auf 20°C Sauggastemperatur. Mit 3 K Fliissigkeits-Unterkiihlung. 50 Hz R134a
Agregat skraplajgcy Otocz.enie Qo [W) TemperaF ura parowania *C}
Condensing unit Ambient Pe [kW] Evaporation temperature [°C]
' Umgeb. 50 Hz Verdampfungstemperatur [°C]
Luftfekuhlte Verflussigungs. o
Temp. [°C] 12,5 10 5 0 -5 -10 -15 -20
2 Qo 4008 | 3677 | 3071 | 2531 | 2068 | 1661 | 1308 | 1011
Pe 081 | 078 | 072 | 067 | o671 | 055 | 049 | 043
% Qo 3735 | 3420 | 2854 | 2351 | 1915 | 1531 | 1197 | 914
Pe 088 | 084 | 077 | 070 | 063 | 05 | 050 | 044
LBT-A075-0¥-2M i3 Qo 3504 | 3209 | 2671 | 2201 | 1787 | 1422 | 1104
Pe 093 | 088 | 080 | 072 | 065 | 057 | 051
48 Qo 3274 | 2998 | 2492 | 2047 | 1658 | 1313 | 1010
Pe 097 | 092 | 083 | 074 | 066 | 058 | 051
2 Qo 4445 | 4076 | 3401 | 2808 | 2203 | 1845 | 1457
Pe 09 | 087 | 081 | 074 | 068 | 061 | 055
%8 Qo 4144 | 3796 | 3163 | 2610 | 2125 | 1702 | 1334
Pe 097 | 093 | 085 | 078 | 070 | 063 | 056
LBT-AT06-0Y-2M " Qo 3891 | 3564 | 2967 | 2439 | 1983 | 1583 | 1230 | 926
Pe 102 | 097 | 089 | 080 | o072 | 064 | 057
48 Qo 3634 | 3327 | 2765 | 2073 | 1839 | 1463 | 1126
Pe 106 | 101 | 092 | 08 | 073 | 065 | 057
2 Qo 5574 | 5122 | 4297 | 3564 | 2913 | 2351 | 1871
Pe 125 | 1,20 | 1,09 | 099 | 089 | 080 | 070
%8 Qo 5178 | 4759 | 3988 | 3303 | 2697 | 2167 | 1711
Pe 135 | 1,29 | 116 | 104 | 093 | 082 | o7
LBT-AT07-0¥-2M i Qo 4849 | 4457 | 3730 | 3081 | 2511 | 2012 | 1578
Pe 142 | 135 | 1,21 1,08 | 095 | 083 | 073
48 Qo 4523 | 4151 | 3472 | 2865 | 2328 | 1857 | 1447
Pe 1,49 | 1,41 125 | 1,11 | 097 | 085 | 073
2 Qo 5684 | 5218 | 4366 | 3614 | 2952 | 2378 | 1886
Pe 1,18 | 1,14 | 105 | 09 | 088 | 079 | 071
% Qo 5004 | 4859 | 4060 | 3354 | 2733 | 2193 | 1728
Pe 126 | 1,21 1,10 | 100 | 091 | 081 | 072
LBT-ATS7-0¥-2M i3 Qo 4968 | 4559 | 3803 | 3136 | 2548 | 2037 | 1593
Pe 1,31 126 | 1,14 | 103 | 093 | 08 | 073
48 Qo 4643 | 4253 | 3544 | 2915 | 2361 | 1880 | 1459
Pe 137 | 130 | 118 | 106 | 094 | 083 | 073
2 Qo 7135 | 6567 | 5517 | 4582 | 3752 | 3025 | 2401
Pe 173 | 164 | 148 | 132 | 1,18 | 104 | 091
% Qo 6625 | 6095 | O116 | 4239 | 3461 | 2781 | 2187
Pe 184 | 1,74 | 155 | 137 | 121 1,06 | 092
LBT-B159-0v-2M o Qo 6200 | 5702 | 4777 | 3953 | 3217 | 2569 | 2008
Pe 1,91 1,80 | 1,60 | 1,41 124 | 1,07 | 093
48 Qo 5775 | 5307 | 4438 | 3661 | 2071 | 2365 | 1829
Pe 198 | 1,86 | 164 | 144 | 125 | 1,08 | 093
2 Qo 7751 | 7155 | 6024 | 5011 | 4100 | 3294 | 2601
Pe 177 | 1,73 | 165 | 155 | 1,44 | 131
%8 Qo 7167 | 6613 | 9962 | 4609 | 3765 | 3018
Pe 200 | 194 | 183 | 169 | 15 | 139
LBT-8210-0v-2M i Qo 6687 | 6159 | 5175 | 4282 | 3488 | 2785
Pe 218 | 211 | 1,9 | 180 | 162
48 Qo 6206 | 5710 | 4788 | 3959 | 3212
Pe 234 | 226 | 208 | 189 | 169
2 Qo 9041 | 8334 | 7003 | 5790 | 4697
Pe 192 | 1,87 | 178 | 167 | 1,56
2 Qo 8317 | 7660 | 6437 | 5317 | 4308
Pe 210 | 205 | 192 | 1,79 | 164
LBT-D211-0Y-2M s Qo 7712 | 7100 | 5964 | 4916 | 3972
Pe 225 | 218 | 203 | 187 | 1,71
48 Qo 7113 | 6549 | 5484 | 4510 | 3632 506 _ o
Pe 239 | 230 | 213 | 195 | 176 | 158 i 139 i 120 i - i - i -
Opis na str. 10 See notes on page 10 Siehe notes auf seite 10
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LaBLU
Wydajno$¢ chiodnicza Warunki prezentacii danych: temp. gazu zasysanego 20°C; dochtodzenie cieczy 3K; 50 Hz
Performance Data referred to 20°C suction gas temperature. 3 K liquid subcooling. 50 Hz
Leistungswerte Bezogen auf 20°C Sauggastemperatur. Mit 3 K Fliissigkeits-Unterkiihlung. 50 Hz R134a
Agregat skraplajgcy Otoczpnie Qo [W) Temperalt ura parowania [°C]
Condensing unit Ambient Pe [kW] Evaporation temperature [°C]
) Umgeb. 50 Hz Verdampfungstemperatur [°C]
Luftfekuhlte Verflussigungs. o
Temp. [°C] 12,5 10 5 0 5 -10 -15
2 Qo 10379 | 9563 | 8062 | 6707 | 5495 | 4428 | 3514
Pe 238 | 231 | 217 | 201 185 | 1,69 | 152
%8 Qo 9566 | 8825 | 7427 | 6167 | 5047 | 4057 | 3204
Pe 261 | 252 | 234 | 215 | 195 | 1,77 | 158
LBT-D213-0Y-2M i Qo 8895 | 8199 | 6900 | 5722 | 4675 | 3751
Pe 279 | 268 | 247 | 225 | 203 | 1,8
48 Qo 8236 | 7588 | 6374 | 5285 | 4311 | 3452
Pe 296 | 284 | 259 | 234 | 211 1,88
2 Qo 11515 | 10505 | 8679 | 7074 | 5687 | 4485
Pe 205 | 204 | 200 | 19 | 18 | 169
2 Qo 10656 | 9710 | 7995 | 6503 | 5207 | 4080
Pe 233 | 230 | 220 | 207 | 192 | 176
LBT-D313-0Y-2M i Qo 9931 | 9044 | 7426 | 6013 | 4803 | 3741
Pe 254 | 248 | 234 | 217 | 19 | 180
i8 Qo 9208 | 8385 | 6860 | 5541 | 4401 | 3411
Pe 273 | 264 | 246 | 226 | 205 | 184
o Qo 12903 | 11849 | 9921 | 8207 | 6690 | 5374
Pe 295 | 283 | 260 | 238 | 215 | 193
2 Qo 11953 | 10971 | 9175 | 7566 | 6155 | 4917
Pe 317 | 303 | 276 | 250 | 224 | 198
LBT-D316-01-2M i Qo 11171 | 10246 | 8554 | 7040 | 5698 | 4532
Pe 333 | 317 | 287 | 258 | 229 | 201
48 Qo 10374 | 9511 | 7923 | 6506 | 5249 | 4148
Pe 347 | 330 | 297 | 264 | 233 | 203
2 Qo 13084 | 12055 | 10139 | 8416 | 6898 | 5568
Pe 319 | 309 | 291 | 273 | 255 | 236
%8 Qo 12118 | 11153 | 9369 | 7768 | 6354 | 5120
Pe 346 | 335 | 314 | 292 | 270 | 247
LBT-D416-0v-2M i Qo 11316 | 10410 | 8732 | 7235 | 5914 | 4754
Pe 369 | 35 | 331 | 306 | 281
48 Qo 10524 | 9682 | 8116 | 6713 | 5477
Pe 390 | 376 | 348 | 320 | 292
2 Qo 13287 | 12338 | 10498 | 8839 | 7324
Pe 374 | 358 | 329 | 300 | 274
% Qo 12252 | 11369 | 9683 | 8140 | 6748
Pe 402 | 384 | 351 | 319 | 289
LBT-D318-0Y-2M i Qo 11390 | 10558 | 8994 | 7568 | 6267
Pe 423 | 404 | 368 | 333 | 301
48 Qo 10520 | 9760 | 8318 | 6987 | 5785
Pe 444 | 423 | 384 | 347 | 312
0 Qo 16287 | 15021 | 12645 | 10494 | 8568
Pe 320 | 311 | 292 | 272 | 250
2 Qo 15140 | 13967 | 11737 | 9721 | 7923
Pe 357 | 345 | 322 | 297 | 271
LBT-Q420-0Y-2M i Qo 14182 | 13072 | 10976 | 9082 | 7382
Pe 3687 | 373 | 345 | 316 | 286
48 Qo 13215 | 12161 | 10217 | 8437 | 6842
Pe 415 | 400 | 367 | 334 | 301
2 Qo 17640 | 16107 | 13285 | 10802 | 8637
Pe 320 | 311 | 293 | 273 | 251
%8 Qo 16345 | 14908 | 12267 | 9929 | 7896
Pe 355 | 343 | 319 | 293 | 266
LBT-0521-0Y-2M i Qo 15278 | 13907 | 11394 | 9200 | 7270
Pe 381 | 367 | 338 | 308 | 277
48 Qo 14187 | 12887 | 10527 | 8457 | 6646
Pe 405 | 389 | 355 | 321 | 286

Opis na str. 10
=i Opisnastr. 10
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Wydajnos¢ chtodnicza Warunki prezentacii danych: temp. gazu zasysanego 20°C; dochtodzenie cieczy 3K; 50 Hz
Performance Data referred to 20°C suction gas temperature. 3 K liquid subcooling. 50 Hz
Leistungswerte Bezogen auf 20°C Sauggastemperatur. Mit 3 K Fliissigkeits-Unterkiihlung. 50 Hz R134a
Agregat skraplajacy Otocz.enie Qo W] Temperaﬁura parowania [°°C]
Condensing unit Ambient Pe [kW] Evaporation temperature [ E]
Luftfekuhlte Verflussigungs. Umgeto). S0 Hz Verdampfungstemperatur [*C]
Temp. [°C] 12,5 10 5 0 -5 -10 15
3 Qo 18075 | 16668 | 14005 | 11591 9424 7523 5888
Pe 4,10 3,95 3,66 3,36 3,05 2,75 2,44
38 Qo 16620 | 15328 | 12874 | 10630 8628 6863 5337
Pe 4,47 4,29 3,94 3,69 323 2,88 2,63
LBT-0424-0Y-2M i3 Qo 15429 | 14214 | 11915 | 9836 | 7965 | 6321 | 4892
Pe 4,75 4,55 4,16 3,76 3,36 2,97
18 Qo 14253 | 13122 | 10990 9050 7321 5781
Pe 5,01 4,79 4,36 392 3,48 3,06
3 Qo 18404 | 16899 | 14148 | 11637 9415 7472
Pe 4,07 3,90 3,58 3,26 2,95 2,65
a8 Qo 16991 15598 | 13017 | 10688 8619 6802
Pe 4,41 4,22 3,84 347 312 2,77
LBT-0524-0Y-2M o Qo 15790 | 14485 | 12079 | 9885 | 7946 | 6234
Pe 4,69 4,47 4,04 3,63 3,23 2,86
Qo 14596 | 13392 | 11122 9091 7274 5681
Pe 4,94 4,69 4,22 3,77 3,34 2,93
3 Qo 20674 | 19076 | 16110 | 13396 | 10978 8841
Pe 5,20 4,97 4,52 4,09 369 &3
a8 Qo 19049 | 17594 | 14837 | 12343 | 10092 8112
Pe 5,63 5,36 4,84 4,35 3,90 3,46
LBT-0528-0Y-2M " Qo 17721 | 16347 | 13777 | 11456 | 9365 | 7502
Pe 596 5,66 5,09 4,55 4,05 67
48 Qo 16367 | 15106 | 12729 | 10556 8612 6897
Pe 6,28 5,95 5,32 4,74 4,18 3,66
3 Qo 22480 | 20598 | 17141 14065 | 11386 9068
Pe 4,72 4,56 4,25 3,94 362 330
38 Qo 20821 19067 | 15838 | 12982 | 10478 8313
Pe 517 4,98 4,59 4,21 3,83 3,45
LBT-0728-0Y-2M i3 Qo 19450 | 17784 | 14770 | 12071 | 9732 | 7692
Pe 562 5,30 4,84 4,41 3,98 3,56
18 Qo 18060 | 16508 | 13666 | 11163 8959 7064
Pe 585 5,69 5,08 4,59 4,11 364 :
3 Qo 22791 21143 | 18021 15175 | 12577 | 10254
Pe 6,26 5,95 5,38 4,86 4,38 392
a8 Qo 20996 | 19469 | 16631 13993 | 11613 9468
Pe 6,76 6,42 579 521 4,67 4,15
LBT-0533-0Y-2M s Qo 19531 | 18125 | 15463 | 13044 | 10822 | 8825
Pe 7,17 6,80 6,12 549 4,90 4,33
18 Qo 18037 | 16753 | 14309 | 12072 | 10036 8177
Pe 7,56 7,17 6,43 575 511 450
3 Qo 25615 | 23575 | 19807 | 16386 | 13365 | 10712
Pe 5,85 5,69 5,33 4,93 4,48 4,02
a8 Qo 23752 | 21858 | 18345 | 15174 | 12359 9886
Pe 6,39 6,18 573 5,24 4,72 4,19
LBT-0733-0Y-2M s Qo 22186 | 20408 | 17126 | 14156 | 11519 | 9193
Pe 6,79 6,54 6,02 5,46 4,90 4,33
18 Qo 20590 | 18942 | 15898 | 13131 10662 8496
Pe 7,16 6,88 6,28 5,68 5,06 4,45
3 Qo - - - 18777 | 15543 | 12681
Pe - - - 5,39 4,86 4,35
38 Qo - - - 17342 | 14335 | 11669
Pe - - - 579 5,18 4,60
LBT-0536-0v-2M i3 Qo - - - 16133 | 13308 | 10811
Pe - - - 6,09 5,42 4,78
48 Qo - - - 14910 12267 9941
Pe - - - 6,36 5,62 4,93
Opis na str. 10 See notes on page 10
=i Opisnastr. 10 i+ See notes on page 10 :
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LaBLU
Wydajno$¢ chfodnicza Warunki prezentacji danych: temp. gazu zasysanego 20°C; dochtodzenie cieczy 3K; 50 Hz
Performance Data referred to 20°C suction gas temperature. 3 K liquid subcooling. 50 Hz
Leistungswerte Bezogen auf 20°C Sauggastemperatur. Mit 3 K Fliissigkeits-Unterkiihlung. 50 Hz R134a
Agregat skraplajacy Otocgenie to W] Temperalt ura parowania [°C]
Condensing unit Ambient Pe [kW] Evaporation temperature [°C]
. Umgeb. 50 Hz Verdampfungstemperatur [°C]
Luftfekuhlte Verflussigungs. o
Temp. [°C] 125 | 10 5 0 -5 40 | 15 | 20 [ 25 | 30 |
- Qo 28360 | 26328 | 22466 | 18894 | 15636 | 12723 | 10154 | 7958 : : :
Pe 759 | 701 | 608 | 543 | 496 | 461 | 430 | 39
%8 Qo 26569 | 24645 | 20987 | 17590 | 14503 | 11731 | 9295
Pe 810 | 750 | 652 | 580 | 526 | 483 | 443
LBT-Q736-0Y-2M i Qo 24986 | 23189 | 19717 | 16519 | 13591 | 10970 | 8654
Pe 854 | 792 | 691 | 614 | 556 | 507
48 Qo 23371 | 21685 | 18437 | 15445 | 12695 | 10226 :
Pe 89 | 832 | 729 | 650 | 58 | 536 :
. Qo 34541 | 31822 | 26754 | 22256 | 18246 | 14762
Pe 927 | 875 | 778 | 68 | 600 | 518
2 Qo 32132 | 29529 | 24785 | 20514 | 16758 | 13475
Pe 1008 | 948 | 831 | 724 | 624 | 532
LBT-5842-0Y-2M i Qo 30102 | 27625 | 23119 | 19053 | 15504 | 12368
Pe 1065 | 997 | 867 | 748 | 638 | 537
48 Qo 28011 | 25691 | 21420 | 17593 | 14202 | 11248
Pe 11,13 | 1037 | 895 | 764 | 645 | 538
0 Qo 32368 | 29850 | 25152 | 20901 | 17116 | 13770
Pe 664 | 638 | 587 | 537 | 48 | 435
28 Qo 30076 | 27685 | 23258 | 19249 | 15676 | 12541
Pe 720 | 689 | 629 | 570 | 511 | 452
LBT-51242-0Y-2M i Qo 28181 | 25889 | 21673 | 17871 | 14505 | 11537
Pe 763 | 729 | 661 | 594 | 529 | 464
Qo 26285 | 24134 | 20130 | 16516 | 13329 | 10532
Pe 806 | 767 | 691 | 618 | 545 | 474
2 Qo 38988 | 36064 | 30632 | 25710 | 21304 | 17408
Pe 988 | 943 | 854 | 768 | 68 | 608
% SO 36131 | 33456 | 28388 | 23823 | 19700 | 16063
e 1073 | 1020 | 919 | 821 | 730 | 642
LBT-51052-0v-2M i Qo 33756 | 31225 | 26508 | 22224 | 18372 | 14940
Pe 11,40 | 1082 | 970 | 863 | 763 | 669
48 Qo 31361 | 29026 | 24643 | 20666 | 17045 | 13833
Pe 1205 | 11,40 | 1018 | 902 | 795 | 69
32 Qo 39119 | 36136 | 30584 | 25602 | 21138 | 17205
Pe 826 | 798 | 742 | 685 | 628 | 571
% Qo 36280 | 33542 | 28375 | 23703 | 19556 | 15878
Pe 910 | 875 | 807 | 740 | 672 | 605
LBT-51552-0Y-2M i Qo 33959 | 31359 | 26532 | 22139 | 18238 | 14775
Pe 975 | 936 | 858 | 782 | 705 | 630
48 Qo 31502 | 29183 | 24653 | 20572 | 16923 | 13659
Pe 1039 | 994 | 906 | 820 | 735 | 651
32 Qo 42139 | 39052 | 33260 | 27960 | 23218 | 19005
Pe 1234 | 11,71 | 1052 | 939 | 833 | 732
28 Qo 39052 | 36221 | 30806 | 25907 | 21497 | 17551
Pe 1320 | 1249 | 11,16 | 989 | 871 | 760
LBT-51556-0Y-2M s Qo 36507 | 33816 | 28786 | 24194 | 20044 | 16326
Pe 1385 | 1309 | 11,63 | 1026 | 898 | 779
Qo 33895 | 31446 | 26757 | 22483 | 18595 | 15108
48 Pe 1447 | 1363 | 1206 | 1059 | 922 | 7,96
w0 Qo 45782 | 42182 | 35537 | 29560 | 24310 | 19718
Pe 968 | 936 | 869 | 802 | 731 | 660
%8 Qo 42629 | 39272 | 33041 | 27475 | 22552 | 18237
LBT-S2056-3Y-4M Pe 1061 | 1021 | 940 | 859 | 777 | 69
i Qo 39964 | 36808 | 30958 | 25704 | 21080 | 16996
Pe 11,33 | 1087 | 994 | 903 | 810 | 720
Qo 37306 | 34341 | 28853 | 23932 | 19595 | 15757
48 Pe 1200 | 1148 | 1044 | 942 | 840 | 741

Opis na str. 10
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Wydajnos$¢ chiodnicza @ Warunki prezentaji danych: temp. gazu zasysanego 20°C; dochtodzenie cieczy 3K; 50 Hz
Performance (@ Data referred to 20 °C suction gas temperature. 3 K liquid subcooling. 50 Hz
Leistungswerte @ Bezogen auf 20 °C Sauggastemperatur. Mit 3 K Fliissigkeits-Unterkiihlung. 50 Hz R134a
) Otoczenie Qo Temperatura parowania [°C
Agregat gkraplgjqcy Ambient Pe [k[V\X/]] Evap[z)ration tg)mperature[[%]i]
Condensing unit o
Luftfekuhlte Verflussigungs. UmgeE). 50 Hz Verdampfungstemperatur [°C]
Temp. [°C] 12,5 10 5 0 5 -10 -15
3 Qo 48656 | 44793 | 37710 | 31322 | 25700 | 20774 16527
Pe 9,85 9,46 8,68 7,91 7,12 6,35 557
38 Qo 45181 41628 | 34975 | 29021 23743 | 19109 15096
LBT-V2059-3Y-4M Pe 1068 | 1021 | 930 840 7,51 6,63 578
43 Qo 42296 | 38951 | 32695 | 27066 | 22105 | 17737 13916
Pe 11,31 10,79 9,77 877 7,79 6,83 5,91
48 Qo 39425 | 36234 | 30394 | 25141 20454 | 16344 12731
Pe 11,89 11,32 10,19 9,09 8,03 7,00 6,02
3 Qo 50274 | 46721 | 40085 | 33970 | 28368 | 23346 18875
Pe 15,10 14,26 12,66 11,17 9,80 8,52 7,35
38 Qo 46526 | 43279 | 37106 | 31421 26211 | 21524 17326
LBT-V1571-3Y-2M Pe 16,03 15,10 13,35 11,72 10,22 882 7.55
43 Qo - 40360 | 34570 | 29318 | 24424 | 20009 16055
Pe - 15,75 13,87 12,12 10,51 9,03 7,68
48 Qo - - 32113 | 27179 | 22641 | 18505 14757
Pe - - 14,33 12,47 10,76 9,20 7,78
3 Qo 54990 | 50825 | 42931 | 35705 | 29175 | 23397 18292
Pe 13,77 13,19 12,07 10,98 992 888 7.87
38 Qo 50618 | 46730 | 39326 | 32623 | 26577 | 21197 16482
LBT-V2571-3Y-4M Pe 14,67 14,01 12,74 11,49 10,29 911 7,98
43 Qo 47031 43317 | 36424 | 30145 | 24492 | 19439 15041
Pe 15,36 14,64 13,23 11,86 10,564 926 8,02
.8 Qo 43471 | 40074 | 33637 | 27753 | 22443 | 17761 : 13645
Pe 16,00 15,20 13,66 12,18 10,75 937 8,04
3 Qo 61273 | 56617 | 47839 | 39846 | 32703 | 26306 | 20705
Pe 16,07 15,33 13,90 12,62 11,18 9,88 863
38 Qo 56546 | 52256 | 44058 | 36620 | 29948 | 24033 18831
LBT-V2084-3Y-4M Pe 17,09 16,26 14,69 13,16 11,69 10,27 891
43 Qo 52780 | 48662 | 41000 | 34020 | 27775 | 22249 17398
[*e) 17,87 17,00 15,29 13,66 12,08 10,56 911
i Qo 49106 | 45262 | 38079 | 31526 | 25717 | 20538 16026
Pe 18,61 17,67 15,86 14,12 12,44 10,83 9,30
3 Qo 71993 | 66850 | 57021 | 47934 | 39645 | 32143 | 25527
Pe 21,74 | 2067 | 1862 | 1668 | 1484 | 1310 | 11,45
38 Qo 65995 | 61208 | 52173 | 43779 | 36102 | 29241 23201
LBT-Z25106-3Y-4M Pe 2282 | 21,67 19,45 17,36 15,39 1351 | 11,74
43 Qo 61227 | 56725 | 48199 | 40450 | 33335 | 26993 21 392
Pe 2367 | 2245 | 20,12 17,90 15,81 13,83 11,98
.8 Qo - 52381 | 44525 | 37349 | 30794 | 24936 19777
Pe - 2320 | 20,74 | 1840 | 1621 | 14,14 i 1221
30 Qo 84553 | 78600 | 67331 | 56800 | 47105 | 38377 | 30631
Pe 25,77 | 24,43 | 21,88 19,62 17,31 15,24 13.29
38 Qo 77867 | 72360 | 61867 | 52095 | 43120 | 34996 | 27751
LBT-Z30126-3Y-4M Pe 27,17 25,71 22,96 20,39 17,99 15,74 13,63
43 Qo 72526 | 67371 | 57409 | 48250 | 39811 | 32239 | 25453
Pe 28,21 26,67 | 2378 | 21,05 18,50 16,10 13,85
8 Qo - - 53059 | 44518 | 36671 | 29563 : 23246 |
Pe - - 24,52 | 21,63 18,93 16,40 14,02
@ Norma Europejska EN13215 @ European Standard EN13215 European Standard EN13215

Wysoka temperatura ttoczenia.

Nalezy obniza¢ temp. ssania i/lub zagwaranto-
wac dodatkowe chtodzenie np. wentylatorem
skraplacza. W przypadku regulatora predkosci
obrotowej wentylatora — zawsze ustawia¢
predkos¢ max.

High discharge temperature.

Reduce suction temperature and/or guarantee
additional cooling by means of condenser fan
motors. In case of fan speed control ensure that
they run always at maximum speed

Zusatkuhlung eingeschrankte

Sauggastemperatur.  Regelung ~ der  Lufter
Sichert dass Lufter Arbeit immermit Maximalz
Luftdurchsatz
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LaBLU
Wydajno$¢ chiodnicza @ Warunki prezentacji danych: temp. gazu zasysanego 20°C; dochtodzenie cieczy 3K; 50 Hz
Performance Data referred to 20 °C suction gas temperature. 3 K liquid subcooling. 50 Hz
Leistungswerte @® Bezogen auf 20 °C Sauggastemperatur. Mit 3 K Fliissigkeits-Unterkihlung. 50 Hz R404A
Agregat skraplajacy Otoc;enie Qo W) TemperaF ura parowania [°C]
Condensing unit Ambient Pe [kW] Evaporation temperature [°C]
) Umgeb. 50 Hz Verdampfungstemperatur [°C]
Luftfekuhlte Verflussigungs. o
Temp. [°C] 5 0 5 -10 -15 -20 -25
2 Qo 4747 | 4028 | 3393 | 2828 | 2330 | 1897 | 1518
Pe 143 | 1,34 | 123 | 112 | 101 | 089 | 077
% Qo - 3645 | 3064 | 2553 | 2101 | 1706
Pe - 144 | 131 | 118 | 1,08 | 092
LBT-A075-0Y-2M s Qo - - 2793 | 2324 | 1909 | 1544
Pe - - 1,37 | 1,23 | 108 | 094
s8 Qo - - 2507 | 2099 | 1718 | 1384
Pe - - 142 | 126 | 1,10 | 09
2 Qo 5263 | 4481 | 3780 | 3153 | 2599 | 2110
Pe 157 | 146 | 1,34 | 122 | 1,10 | 098
2 Qo 4763 | 4051 | 3416 | 2851 | 2346 | 1904
Pe 1,70 | 156 | 142 | 128 | 1,14 | 1,01
LBT-A106-0Y-2M i Qo 4344 | 3696 | 3115 | 2502 | 2132 | 1727
Pe 180 | 164 | 148 | 133 | 1,17 | 102
48 Qo - 3338 | 2810 | 2336 | 1918 | 1542
Pe - 171 | 1,654 | 136 | 120 | 103
o Qo : : 4586 | 3832 | 3164 | 2583
Pe : : 1,76 | 1,59 | 143 | 126
28 Qo - - 4141 | 3452 | 2847 | 2316
Pe - - 188 | 1,69 | 149 | 130
LBT-ATO7-0¥-2M i Qo - - 3772 | 3136 | 2580 | 2093
Pe - - 196 | 1,75 | 154
48 Qo - - - 2819 | 2309
Pe - - - 1,80 | 157
2 Qo 6557 | 5593 | 4724 | 3950 | 3258
Pe 1,89 | 1,76 | 1,62 | 148 | 1,34
% SO 5938 | 5062 | 4274 | 3565 | 2939
e 204 | 188 | 172 | 156 | 1,40
LBT-ATS7-0¥-2M i Qo 5423 | 4615 | 3892 | 3246 | 2667
Pe 215 | 1,97 | 1,79 | 161 | 1,44
48 Qo - - - 2920 | 2397
Pe - - - 165 | 1,46
2 Qo 7987 | 6808 | 5731 | 4766 | 3906
Pe 273 | 250 | 228 | 208 | 188
% Qo 7182 | 6103 | 5131 | 4250 | 3487
Pe 292 | 267 | 242 | 219 | 197
LBT-B159-0Y-2M i Qo - 5518 | 4622 | 3831 | 3130
Pe - 279 | 252 | 227 | 203
Qo - - - - 2770
48 Pe - - - - 208
0 Qo 8503 | 7317 | 6222 | 5214 | 4309
Pe 302 | 281 | 260 | 239 | 218
2 Qo 7671 | 6582 | 5596 | 4693 | 3875
Pe 323 | 299 | 275 | 251 | 228
LBT-8210-0v-2M i Qo - 5987 | 5086 | 4270 | 3523
Pe - 313 | 287 | 261 | 235
Qo - - - - -
48 e - - - - -
2 Qo 10248 | 8793 | 7464 | 6252 | 5159
Pe 326 | 305 | 28 | 259 | 236
% Qo 9170 | 7867 | 6672 | 5586 | 4602
Pe 350 | 325 | 299 | 273 | 247
LBT-D211-0Y-2M i Qo - 7090 | 6009 | 5029 | 4147
Pe - 340 | 312 | 283 | 255
Qo - - - - 3679
18 Pe - - - - 262

Opis na str. 15
¢ Opis nastr. 15
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Wydajnos¢ chtodnicza @ Warunki prezentacji danych: temp. gazu zasysanego 20°C; dochtodzenie cieczy 3K; 50 Hz
Performance @ Data referred to 20 °C suction gas temperature. 3 K liquid subcooling. 50 Hz
Leistungswerte @ Bezogen auf 20 °C Sauggastemperatur. Mit 3 K Fliissigkeits-Unterkiihlung. 50 Hz R404A
A t skraplai Otoczenie Qo [W] Temperatura parowania [°C]
grega S rap ?J@CV Ambient Pe [KW] Evaporation temperature [°C]
Condensing unit o
: Umgeb. 50 Hz Verdampfungstemperatur [°C]
Luftfekuhlte Verflussigungs. o
Temp. [°C] 5 0 -5 10 | 5 [ 20 | 25 | 30
3 Qo - - 8557 7219 6004 4910 :
Pe - - 344 3,15 2,86 2,58
8 Qo - - 7736 6512 5408 4419
Pe - - 3,70 337 3,04 2,72
LBTD213-02M 2 Qo - - | 7054 | 5934 | 4929 : 4027
Pe 321
Qo
48 Po
Qo
2
3 Pe
33 SZ
LBT-D313-0Y-2M
43 do
P
Qo
48 Pe
Qo
32
Pe
33 gz
LBT-D316-0Y-2M
43 to
Pe
Qo
48 Pe
Qo
32
Pe
- |k
LBT-D416-0Y-2M
43 Qo
Pe
Qo
48 Po
Qo
2
3 RE
> |k
LBT-D318-0Y-2M
43 Qo
Pe
Qo
48 Pe
Qo
32
Pe
33 gz
LBT-Q420-0Y-2M o
43
Pe
Qo
48 Pe : . . 5 .
3 Qo 19942 | 17098 | 14454 | 12038 9846
Pe 522 5,00 4,72 4,39 4,02 3,60
38 Qo 17881 15308 | 12923 | 10742 8760 6971
Pe 5,64 5,36 5,02 4,63 4,20 3,72
LBT-0521-0v-2M o Qo 16178 | 13822 | 11644 | 9664 | 7852 | 6205
Pe 5,95 5,62 524 4,80 4,31 3,79
48 Qo - - 10382 8596 6958 5475
Pe - - 541 4,93 4,39 382

(©) Opis na str. 15

snniiiii Opisnastr. 15

See notes on page 15
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Wydajnos¢ chtodnicza @ Warunki prezentacji danych: temp. gazu zasysanego 20°C; dochiodzenie cieczy 3K; 50 Hz
Performance Data referred to 20 °C suction gas temperature. 3 K liquid subcooling. 50 Hz
Leistungswerte @ Bezogen auf 20 °C Sauggastemperatur. Mit 3 K Fliissigkeits-Unterkiihlung. 50 Hz R404A
A t skraplai Otoczenie Qo W] Temperatura parowania [°C]
Cgredga S rap ?{acy Ambient Pe [kW] Evaporation temperature [°C]
ondensing uni . Umgeb. 50 Hz Verdampfungstemperatur [°C]
Luftfekuhlte Verflussigungs. o
Temp. [°C] 5 0 5 10 | 45 | 20 | 25 | 30 | 35 [ -40 | 45
- Qo - - 14543 | 12333 | 10282 | 8416 | 6741 : : : :
Pe - - 5,93 5,32 4,75 4,20 3,68
38 Qo - - 13007 | 10989 9161 7478 5967
Pe - - 6,27 5,61 4,97 4,37 3,80
LBT-0424-0Y-2M i3 Qo - - 11724 | 9904 | 8238 | 6707
Pe - - 6,54 582 514
Qo - - - - -
48 Pe - - - - - :
3 Qo 20090 | 17422 | 14906 | 12562 | 10407
Pe 6,98 6,41 585 5,30 4,76
38 Qo 17839 | 15474 | 13248 | 11173 9261
Pe 7,46 6,82 6,20 5,59 4,99
LBT-0524-0v-2M s Qo - - 11900 | 10036 | 8318
Pe - - 6,46 5,80 516
Qo - - - - -
Pe - - - - -
3 Qo - - 16884 | 14411 12118
Pe = = 7,30 6,58 5,89
a8 Qo - - 15117 | 12869 | 10823
Pe - - 7,67 6,89 6,14
LBT-Q528-0Y-2M P ® § N § 11603 9736
Pe - - - 7,12 6,32
Qo - - - - -
48 Pe i - : i i
3 Qo 25897 | 22292 | 18965 | 15944 | 13206
Pe 805 7,46 6,89 6,32 577
38 Qo 23278 | 20029 | 17041 14331 11863
Pe 8,64 7,96 7,31 6,68 6,06
LBT-0728-0Y-2M i Qo 21102 | 18151 | 15447 | 12984 | 10732
Pe 911 837 7,66 6,96 6,28
Qo - - - - 9614
48 Pe - - - - 6,50 :
3 Qo - - - 16213 | 13750
Pe - - - 823 7,26
O e e ——
LBT-Q533-0Y-2M p ® - . . - 11204
Pe - - - - 7,95
Qo - - - - -
48 Pe . . . . .
3 Qo 28929 | 25084 | 21466 | 18108 | 15036
Pe 9,64 8,91 8,17 7,43 6,70
8 Qo 25904 | 22484 | 19245 | 16240 | 13503
Pe 10,30 946 8,63 7,80 7,00
LBT-0733-0v-2M i Qo - 20312 | 17412 | 14687 | 12220
Pe - 9,93 9,01 8,12 7,24
Qo - - - - -
48 Pe - - - - - :
3 Qo - - 24050 | 20518 | 17284
Pe - - 929 841 7,57
38 Qo - - 21644 | 18453 | 155621
Pe - - 9,84 8,87 7,94
LBT-Q736-0v-2M i3 Qo - - 19640 | 16714 | 14054
Pe - - 10,26 9,21 8,20
Qo - - - - -
48 Pe B N B B B
Opis na str. 15
: i Opis nastr. 15
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Irascold

Wydajnos¢ chtodnicza @ Warunki prezentacji danych: temp. gazu zasysanego 20°C; dochiodzenie cieczy 3K; 50 Hz
Performance Data referred to 20 °C suction gas temperature. 3 K liquid subcooling. 50 Hz
Leistungswerte @ Bezogen auf 20 °C Sauggastemperatur. Mit 3 K Fliissigkeits-Unterkiihlung. 50 Hz R404A
Agregat skraplajacy Otoczenie Qo (W] Temperatura parowania [°C]
Condensing unit Ambient Pe [kW] Evaporation temperature [°C]
. Umgeb. 50 Hz Verdampfungstemperatur [°C]
Luftfekuhlte Verflussigungs. o
Temp. [°C] 5 0 -5 -10 -15 -20 -25
3 Qo - - 26437 | 22568 | 19003 | 15724 | 12723
Pe - - 10,52 9,49 8,50 7,53 6,60
38 Qo - - 23503 | 20114 | 16924 | 13971 11297
Pe - - 10,99 9,88 8,80 7,76 6,75
LBT-5842-0Y-2M i Qo - - - 18028 | 15161 | 12524 : 10089
Pe - - - 10,14 9,01 7,90
Qo - - - - -
48 Pe - : . . .
3 Qo 35563 | 30608 | 26061 21889 | 18076
Pe 11,41 10,42 945 8,51 7,60
8 Qo 31985 | 27506 | 23322 | 19533 | 16086
Pe 12,11 10,99 992 887 7,86
LBT-S1242-0v-2M i Qo - - 21082 | 17609 | 14448
Pe : - 1026 | 913 | 804
Qo - - - - -
48 be - - - - -
% Qo - - 31856 | 27121 | 22893
Pe - - 1362 | 1227 | 10,94
%8 Qo - - - 24509 | 20668
Pe - - - 13,00 | 11,54
LBT-51052-0Y-2M p o - - - 22316 | 38791
Pe - - - 1354 | 11,98
Qo - - - - -
Pe - - - - -
3 Qo 42977 | 37592 | 32477 | 27815 | 23459
Pe 15,67 14,31 13,00 11,71 10,48
% Qo - 33830 | 29320 | 25076 | 21158
Pe - 1518 | 1374 | 1235 | 11,01
LBT-51552-0Y-2M ; o - - - 22802 | 19260
Pe - - - 1278 | 11,35
Qo - - - - -
48 e - - - - -
32 Qo - - 34904 | 29760 | 25103
Pe - - 14,72 13,23 11,79
38 Qo - - 31517 | 26817 | 22612
LBT-S1556-0Y-2M Pe - - 15,53 13,92 12,34
4 Qo - - - - 20517
Pe - - - - 12,73
Qo - - - - -
48 Pe - . . . .
32 Qo 51480 | 44512 38131 32326 | 27075
Pe 16,37 15,06 13,76 12,47 11,20
38 Qo 46450 | 40211 34503 | 29301 | 24520
LBT-52056-3Y-4M Pe 1752 | 16,04 | 1457 | 1314 | 11,75
43 Qo 42345 | 36726 31528 | 26739 | 22380
Pe 18,34 16,72 15,14 13,61 12,12
48 Qo - 33234 28530 | 24247 | 20290
Pe - 17,30 15,61 1397 12,40
32 Qo 52785 | 45402 38580 | 32295 | 26618
Pe 16,51 15,24 13,99 12,75 11,53
8 Qo 47303 | 40605 34446 | 28794 | 23664
LBT-V2059-3V-4M Pe 17,60 16,18 14,76 13,37 12,01
43 Qo 42801 36700 31045 | 25856 | 21197
Pe 18,41 16,84 15,31 13,80 12,32
48 Qo - 32745 27645 | 22952 | 18759
Pe - 17,43 15,77 14,14 12,65

® Opis na str. 15

Lo Opisnastr. 15

See notes on page 15
i+ See notes on page 15
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Wydajnos¢ chtodnicza @ Warunki prezentacji danych: temp. gazu zasysanego 20°C; dochiodzenie cieczy 3K; 50 Hz
Performance Data referred to 20 °C suction gas temperature. 3 K liquid subcooling. 50 Hz
Leistungswerte @ Bezogen auf 20 °C Sauggastemperatur. Mit 3 K Fliissigkeits-Unterkiihlung. 50 Hz R404A
A t skraplai Otoczenie Qo W] Temperatura parowania [°C]
Cgredga S fap elaiqcy Ambient Pe kW] Evaporation temperature [°C]
ondensing un! ' Umgeb. 50 Hz Verdampfungstemperatur [°C]
Luftfekuhlte Verflussigungs. o
Temp. [°C] 5 0 5 10 -15 20 -25
3 Qo - - - - 29364 | 24708 | 20451
Pe - - - - 15,72 13,73 7185
Qo - - - - 26400 | 22157 : 18301
I T R e e R P TEE oo
Pe - - - - 16,37
LBT-V1571-3Y-2M © - - - -
43
Re - = - =
Qo - - - -
48 oo - - - -
3 Qo 60354 | 52252 44574 | 37622
Pe 20,69 19,02 17,39 15,76
8 Qo 54056 | 46690 39869 | 33519
LBT-V2571-3Y-4M Pe 21,71 19,91 18,12 16,37
43 Qo 48806 | 42192 35923 | 30201
Pe 22,49 | 20,55 1865 | 16,79
48 Qo - - 32074 26874
Pe - - 19,11 17,14
Qo - - - 42518
52 Pe - - - 19,54
28 Qo - - - 37628
LBT-V2084-3Y-4M i - . S
43 Qo - - - 33425
Pe - - - 20,75
Qo - - - -
48 Po - - - -
Qo - - - -
2
S Pe - - - -
& R TR e
LBT-Z25106-3Y-4M ® - - - -
43
Pe = = = S
Qo - - - -
48 o - - - -
Qo - - - 58025
%2 Pe - - - 29,07
% Qo - - - 51234
Pe - - - 30,26
LBT-Z30126-3Y-4M
43 Qo . - - -
Pe - > = =
Qo - - - -
48 oo - - - -
@ Norma Europejska EN13215 @ European Standard EN13215 @ European Standard EN13215

.-----+ Wysoka temperatura ttoczenia.
Nalezy obniza¢ temp. ssania i/lub zagwaranto-
wac¢ dodatkowe chtodzenie np. wentylatorem
skraplacza. W przypadku regulatora predko$ci
obrotowej wentylatora — zawsze ustawiac
predkos¢ max.

High discharge temperature.

Reduce suction temperature and/or guarantee
additional cooling by means of condenser fan
motors. In case of fan speed control ensure that
they run always at maximum speed.

o Zusatkuhlung eingeschrankte

Sauggastemperatur. ~ Regelung  der  Lufter
Sichert dass Lufter Arbeit immermit Maximalz
Luftdurchsatz.
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Wymiary i przytacza
Dimensional drawing

LaBLU

Mass Zeichnungen
| AF
___AC
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D
Agregat skraplajacy Dtugosé Szerokos¢ Wysokosc Skraplacz Podstawa montazowa
Condensing unit Length Width Height Condenser Base mounting
Luftgekiihlte Verfliissigungs. Lé&nge Breite Hohe Verfliissiger Befestigungslocher
A B (¢} D E F G
mm mm mm mm mm mm mm
LBT-A075-0Y-2M 987 700 506 850 450 65889 72,5
LBT-A106-0Y-2M 987 700 506 850 450 555 72,5
LBT-A107-0Y-2M 987 700 506 850 450 6588 72,5
LBT-A157-0Y-2M 987 700 506 850 450 555 72,5
LBT-B159-0Y-2M 987 700 506 850 450 588 72,5
LBT-B210-0Y-2M 987 700 506 850 450 555 72,5
1 kruciec przyfgczeniowy WC high pressure plug Stopfen Druckseite
2 kruciec przytaczeniowy NC low pressure plug Stopfen Saugseite
3 kruciec pomiarowy oil charge plug Stopfen Offiillung
4 wzernik oleju oil level sight glass Olschauglas
6 korek spustu oleju oil drain (lablass
12 kruciec napetniania oleju oil return plug Stopfen Olriickfiihrung
AC  skraplacz powietrzny air cooled condenser Verflussiger
AF  wentylator skraplacza fan motor Ventilator
DV zawor tloczny discharge valve Druckventil
LR zbiornik ciektego czynnika liquid receiver Sammler
LRV zawor odcinajacy linii cieczowej liquid valve Fliissigkeitsventil
SV zawdr ssacy suction valve Saugventi
S zawdr bezpieczenstwa safety valve Sicherheitsventil
0s* separator oleju oil separator (Olabscheider
EB* skrzynka elektryczna przytaczeniowa electric box elekir. AnschluBkasten
HL* presostat NC/WC high/low pressure switch Hoch/Niedringdruckschalter
H* presostat WC high pressure switch Hochdruckschalter
LL* linia cieczowa liquid line Fliissingkeitsleitung
* Dot. wersji z akcesoriami * Dressed version * Ausgestattete Ausglihrung
Tekst autoryzowany przez firmg ELEKTRONIKA SA — Importera i Dystrybutora firmy FRASCOLD.
16 @ m@w www.elektronika-sa.com.pl Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
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Wymiary i przytacza
Dimensional drawing
Mass Zeichnungen

Irascold

LaBLU

AF

AC

EB*  HL* H*

05

1
D
Agregat skraplajacy Dtugosc Szerokos¢ Wysokosc Skraplacz Podstawa montazowa
Condensing unit Length Width Height Condenser Base mounting
Luftgekiihlte Verfliissigungs. Lénge Breite Hohe Verfliissiger Befestigungslocher
A B c D E F G
mm mm mm mm mm mm mm
LBT-D211-0Y-2M 1060 760 575 998 522 615 72,5
LBT-D213-0Y-2M 1060 760 575 998 522 615 72,5
LBT-D313-0Y-2M 1420 760 689 1358 522 615 72,5
LBT-D316-0Y-2M 1420 760 689 1358 522 615 72,5
LBT-D416-0Y-2M 1420 760 689 1358 522 615 72,5
LBT-D318-0Y-2M 1060 760 575 998 522 615 72,5
kruciec przytaczeniowy WC high pressure plug Stopfen Druckseite

1
2 kruciec przytaczeniowy NC

3 kruciec pomiarowy

4 wziernik oleju

6 korek spustu oleju

12 kruciec napetniania oleju

AC  skraplacz powietrzny

AF  wentylator skraplacza

DV zawor tloczny

LR zbiornik cieklego czynnika

LRV zawor odcinajacy linii cieczowej

SV zawdr ssacy

S zawdr bezpieczeristwa

0s* separator oleju

EB* skrzynka elektryczna przytgczeniowa
HL* presostat NC/WC

H* presostat WC

LL* linia cieczowa

low pressure plug

oil charge plug

oil level sight glass
oil drain

oil return plug

air cooled condenser
fan motor

discharge valve
liquid receiver

liquid valve

suction valve

safety valve

oil separator

electric box

high/low pressure switch
high pressure switch
liquid line

Stopfen Saugseite
Stopfen Olfiillung
(Olschauglas

Olablass

Stopfen Qlriickfiihrung
Verflussiger

Ventilator

Druckventil

Sammler
Fliissigkeitsventil
Saugventi
Sicherheitsventil
Olabscheider

elektr. AnschluBkasten
Hoch/Niedringdruckschalter
Hochdruckschalter
Fliissingkeitsleitung

* Dot. wersji z akcesoriami

* Dressed version

* Ausgestattete Ausgtihrung
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Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
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Wymiary i przytacza
Dimensional drawing
Mass Zeichnungen
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Agregat skraplajacy Dtugos¢ Szerokos¢ Wysokosc¢ Skraplacz Podstawa montazowa
Condensing unit Length Width Height Condenser Base mounting
Luftgekiihlte Verfliissigungs. Lénge Breite Hohe Verfliissiger Befestigungslocher
A B c D E F G
mm mm mm mm mm mm mm
LBT-Q420-0Y-2M 1420 760 689 1358 522 615 72,5
LBT-Q521-0Y-2M 1570 830 864 1508 810 665 72,5
LBT-Q424-0Y-2M 1420 760 689 1358 522 615 72,5
LBT-Q524-0Y-2M 1420 760 689 1358 522 615 72,5
LBT-Q528-0Y-2M 1420 760 689 1358 522 615 72,5
LBT-Q728-0Y-2M 1570 830 864 1508 810 665 72,5
LBT-Q533-0Y-2M 1420 760 689 1358 522 615 72,5
LBT-Q733-0Y-2M 1570 830 864 1508 810 665 72,5
LBT-Q536-0Y-2M 1570 830 864 1508 810 685 72,5
LBT-Q736-0Y-2M 1570 830 864 1508 810 665 72,5
kruciec przytaczeniowy WC high pressure plug Stopfen Druckseite

7
2 kruciec przytaczeniowy NC
3 kruciec pomiarowy
4
5

low pressure plug
oil charge plug

Stopfen Saugseite
Stopfen Olfiillung

wziernik oleju oil level sight glass (Olschauglas
gniazdo grzatki karteru crankcase heater seat Pos. fiir Olsumpfheizung
6 korek spustu oleju oil drain (lablass
12 kruciec napetniania oleju oil return plug Stopfen Olriickfiihrung
14 kruciec maksymalnej temperatury ttoczenia max. discharge temperature sensor plug Stopfen flir Druckgasfihler
AC  skraplacz powietrzny air cooled condenser Verflussiger
AF  wentylator skraplacza fan motor Ventilator
DV zawdr tloczny discharge valve Druckventil
LR zbiornik ciektego czynnika liquid receiver Sammler
LRV zawdr odcinajacy linii cieczowej liquid valve Fliissigkeitsventil
SV zawdr ssacy suction valve Saugventi
S zawdr bezpieczenstwa safety valve Sicherheitsventil
0s* separator oleju oil separator (labscheider
EB* skzynka elektryczna przylaczeniowa electric box elektr. AnschluBkasten
HL* presostat NC/WGC high/low pressure switch Hoch/Niedringdruckschalter
H* presostat WC high pressure switch Hochdruckschalter
LL* linia cieczowa liquid line Fliissingkeitsleitung
* Dot. wersji z akcesoriami * Dressed version * Ausgestattete Ausgiihrung
y Tekst autoryzowany przez firmg ELEKTRONIKA SA — Importera i Dystrybutora firmy FRASCOLD.
W) /
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Wymiary i przytacza
Dimensional drawing
Mass Zeichnungen
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Agregat skraplajacy Dtugosc Szerokos¢ Wysokosc Skraplacz Podstawa montazowa
Condensing unit Length Width Height Condenser Base mounting
Luftgekiihlte Verfliissigungs. Lénge Breite Hohe Verfliissiger Befestigungslocher
A B C D E F G
mm mm mm mm mm mm mm
LBT-S842-3Y-2M 1570 830 864 1508 810 685 72,5
LBT-S1242-3Y-2M 1570 830 864 1508 810 685 72,5
LBT-S1052-3Y-2M 1570 830 864 1508 810 685 72,5
LBT-S1552-3Y-2M 1570 830 864 1508 810 685 72,5
LBT-S1556-3Y-2M 1570 830 864 1508 810 685 72,5
1 kruciec przytaczeniowy WC high pressure plug Stopfen Druckseite
2 kruciec przytaczeniowy NC low pressure plug Stopfen Saugseite
3 kruciec pomiarowy oil charge plug Stopfen Olfiillung
4 wziernik oleju oil level sight glass (Olschauglas
5 gniazdo grzatki karteru crankcase heater seat Pos. fiir Olsumpfheizung
6 korek spustu oleju oil drain (lablass
12  kruciec napetniania oleju oil return plug Stopfen Olriickfiihrung
14 kruciec maksymalnej temperatury tfoczenia max. discharge temperature sensor plug Stopfen flir Druckgasfihler
AC skraplacz powietrzny air cooled condenser Verflussiger
AF  wentylator skraplacza fan motor Ventilator
DV zawdr ttoczny discharge valve Druckventil
LR zbiornik ciektego czynnika liquid receiver Sammler
LRV zawdr odcinajacy linii cieczowej liquid valve Fliissigkeitsventil
SV zawdr ssacy suction valve Saugventi
S zawdr bezpieczenstwa safety valve Sicherheitsventil
0s* separator oleju oil separator (labscheider
EB* skrzynka elektryczna przytaczeniowa electric box elektr. AnschluBkasten

HL* presostat NC/WC
H*  presostat WC
LL* linia cieczowa

high/low pressure switch
high pressure switch
liquid line

Hoch/Niedringdruckschalter
Hochdruckschalter
Fliissingkeitsleitung

* Dot. wersji z akcesoriami

* Dressed version

* Ausgestattete Ausgiihrung

@ CLEKTRONIKA LA,

TECHNIKA CHLODNICZA

www.elektronika-sa.com.pl

Tekst autoryzowany przez firmg ELEKTRONIKA SA — Importera i Dystrybutora firmy FRASCOLD.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
Powielanie i przedruk w jakiejkolwiek postaci ZABRONIONE.
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Wymiary i przytacza
Dimensional drawing
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Mass Zeichnungen
D
S
1
>
22
AC 5SS
/%
&%
22
2
R
: (VN
¢ o
I > .
=)
i b g
I
D]
i T ] L
EB* HL* H* 3 12 4 2
A
915
o g
O [
e .
p
\g
|01 e
f S ]
0s* b %
S -
o —] o i1
T \ \ T @
L \ [ 1
LRV LR pv 14 1 LL*
Agregat skraplajgcy Dtugosé Szerokosé Wysokos¢ Skraplacz Podstawa montazowa
Condensing unit Length Width Height Condenser Base mounting
Luftgekiihlte Verfliissigungs. Lange Breite Hohe Verflissiger Befestigungslécher
A B C D E F G
mm mm mm mm mm mm mm
LBT-52056-3Y-4M 1420 950 1315 1358 1260 805 72,5
1 kruciec przytaczeniowy WG high pressure plug Stopfen Druckseite
2 kruciec przytaczeniowy NC low pressure plug Stopfen Saugseite
3 kruciec pomiarowy oil charge plug Stopfen Olfiillung
4 wziernik oleju oil level sight glass (Olschauglas
5 gniazdo grzatki karteru crankcase heater seat Pos. fiir Olsumpfheizung
6 korek spustu oleju oil drain (Olablass
12 kruciec napetniania oleju oil return plug Stopfen Olriickfiihrung
14 kruciec maksymalnej temperatury toczenia max. discharge temperature sensor plug ~ Stopfen flir Druckgasfihler
AC skraplacz powietrzny air cooled condenser Verflussiger
AF wentylator skraplacza fan motor Ventilator
DV zawdr toczny discharge valve Druckventil
LR zbiornik ciektego czynnika liquid receiver Sammler
LRV zawor odcinajgcy linii cieczowej liquid valve Fliissigkeitsventil
') Zawor ssacy suction valve Saugventi
S zawor bezpieczerstwa safety valve Sicherheitsventil
0S*  separator oleju oil separator (Olabscheider
EB*  skrzynka elektryczna przytaczeniowa electric box elektr. AnschluBkasten
HL*  presostat NC/WC high/low pressure switch Hoch/Niedringdruckschalter
H* presostat WC high pressure switch Hochdruckschalter
LL* linia cieczowa liquid line Fliissingkeitsleitung
* Dot. wersji z akcesoriami * Dressed version * Ausgestattete Ausgiihrung
Tekst autoryzowany przez firmg ELEKTRONIKA SA — Importera i Dystrybutora firmy FRASCOLD.
20 @ CLEKTRONIKA LA, www_e|ektronika-sa_com_p| Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.

TECHNIKA CHLODNICZA
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Wymiary i przytacza
Dimensional drawing
Mass Zeichnungen
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Agregat skraplajacy Dtugosé Szerokosé Wysokos¢ Skraplacz Podstawa montazowa
Condensing unit Length Width Height Condenser Base mounting
Luftgekiihlte Verfliissigungs. Lange Breite Hohe Verfllssiger Befestigungsldcher
A B ¢ D E F G
mm mm mm mm mm mm mm
LBT-V2059-3Y-4M 1420 950 1315 1358 1260 805 72.5
LBT-V2571-3Y-4M 1420 950 1315 1358 1260 805 72.5
LBT-V2084-3Y-4M 1420 950 1315 1358 1260 805 72.5
1 kruciec przytaczeniowy WG high pressure plug Stopfen Druckseite
2 kruciec przytaczeniowy NC low pressure plug Stopfen Saugseite
3 kruciec pomiarowy oil charge plug Stopfen Offiillung
4 wziernik oleju oil level sight glass Olschauglas
5 gniazdo grzafki karteru crankcase heater seat Pos. fiir Olsumpfheizung
6 korek spustu oleju oil drain (Olablass
12 kruciec napetniania oleju oil return plug Stopfen Olriickfiihrung

14 kruciec maksymalnej temperatury toczenia max. discharge temperature sensor plug ~ Stopfen flir Druckgasfihler
AC skraplacz powietrzny air cooled condenser Verflussiger

AF wentylator skraplacza fan motor Ventilator

DV zawdr ttoczny discharge valve Druckventil

LR zbiornik ciektego czynnika liquid receiver Sammler

LRV zawdr odcinajacy linii cieczowej liquid valve Flussigkeitsventil

') zawor ssacy suction valve Saugventi

S zawor bezpieczenstwa safety valve Sicherheitsventil

0S*  separator oleju oil separator (Olabscheider

EB*  skrzynka elektryczna przytaczeniowa electric box elektr. AnschluBkasten

HL*  presostat NC/WC
H* presostat WC
LL* linia cieczowa

high/low pressure switch
high pressure switch
liquid line

Hoch/Niedringdruckschalter
Hochdruckschalter
Fllissingkeitsleitung

* Dot. wersji z akcesoriami

* Dressed version

* Ausgestattete Ausgiihrung

@ CLEKTRONIKA LA,

TECHNIKA CHLODNICZA

www.elektronika-sa.com.pl

Tekst autoryzowany przez firmg ELEKTRONIKA SA — Importera i Dystrybutora firmy FRASCOLD.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
Powielanie i przedruk w jakiejkolwiek postaci ZABRONIONE.
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Wymiary i przytacza
Dimensional drawing

Irascold
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Agregat skraplajgcy Dhugos¢ Szeroko$¢ Wysoko$¢ Skraplacz Podstawa montazowa
Condensing unit Length Width Height Condenser Base mounting
Luftgekiihlte Verfliissigungs. Léange Breite Hohe Verflissiger Befestigungsltcher
A B ¢ D E F G
mm mm mm mm mm mm mm
LBT-V1571-3Y-2M 1570 915 885 1508 810 685 72,5
1 kruciec przytaczeniowy WC high pressure plug Stopfen Druckseite
2 kruciec przytaczeniowy NC low pressure plug Stopfen Saugseite
3 kruciec pomiarowy oil charge plug Stopfen Offiillung
4 wziernik oleju oil level sight glass Olschauglas
5 gniazdo grzatki karteru crankcase heater seat Pos. fiir Olsumpfheizung
6 korek spustu oleju oil drain (Olablass
12 kruciec napetniania oleju oil return plug Stopfen Olriickfiihrung
14 kruciec maksymalnej temperatury ttoczenia max. discharge temperature sensor plug  Stopfen fiir Druckgasftihler
AC skraplacz powietrzny air cooled condenser Verflussiger
AF wentylator skraplacza fan motor Ventilator
DV zawor tloczny discharge valve Druckventil
LR zbiornik ciektego czynnika liquid receiver Sammler
LRV zawdr odcinajacy linii cieczowej liquid valve Fliissigkeitsventil
sV zawor ssgcy suction valve Saugventi
S zawor bezpieczenstwa safety valve Sicherheitsventil
0S*  separator oleju oil separator Olabscheider
EB* skrzynka elektryczna przytaczeniowa electric box elektr. AnschluBkasten
HL*  presostat NC/WC high/low pressure switch Hoch/Niedringdruckschalter
H* presostat WC high pressure switch Hochdruckschalter
LL* linia cieczowa liquid line Flissingkeitsleitung
* Dot. wersji z akcesoriami * Dressed version * Ausgestattete Ausglihrung
\ Tekst autoryzowany przez firmg ELEKTRONIKA SA — Importera i Dystrybutora firmy FRASCOLD.
22 @ CLEKTRONIKA £A. www.elektronika-sa.com.pl Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
TECHNIKA CHLODNICZA Powielanie i przedruk w jakiejkolwiek postaci ZABRONIONE.




Wymiary i przytacza
Dimensional drawing
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Agregat skraplajacy Dtugosc Szerokos¢ Wysokos¢ Skraplacz Podstawa montazowa
Condensing unit Length Width Height Condenser Base mounting
Luftgekiihlte Verfliissigungs. Lange Breite Hohe Verfllssiger Befestigungsldcher
A B C D E F G
mm mm mm mm mm mm mm
LBT-Z25106-3Y-4M 1420 950 1315 1358 1260 805 72.5
LBT-Z30126-3Y-4M 1420 950 1315 1358 1260 805 72.5
1 kruciec przytaczeniowy WG high pressure plug Stopfen Druckseite
2 kruciec przytaczeniowy NC low pressure plug Stopfen Saugseite
3 kruciec pomiarowy oil charge plug Stopfen Olfillung
4 wziernik oleju oil level sight glass Olschauglas
5 gniazdo grzatki karteru crankcase heater seat Pos. fiir Olsumpfheizung
6 korek spustu oleju oil drain (Olablass
12 kruciec napetniania oleju oil return plug Stopfen Olriickfiihrung
14 kruciec maksymalnej temperatury toczenia max. discharge temperature sensor plug ~ Stopfen flir Druckgasfihler
AC skraplacz powietrzny air cooled condenser Verflussiger
AF wentylator skraplacza fan motor Ventilator
DV zawdr ttoczny discharge valve Druckventil
LR zbiornik ciektego czynnika liquid receiver Sammler
LRV zawdr odcinajacy linii cieczowej liquid valve Flussigkeitsventil
') zawor ssacy suction valve Saugventi
S zawor bezpieczenstwa safety valve Sicherheitsventil
0S*  separator oleju oil separator (Olabscheider
EB*  skrzynka elektryczna przytaczeniowa electric box elektr. AnschluBkasten

HL*  presostat NC/WC
H* presostat WC
LL* linia cieczowa

high/low pressure switch
high pressure switch
liquid line

Hoch/Niedringdruckschalter
Hochdruckschalter
Fllissingkeitsleitung

* Dot. wersji z akcesoriami

* Dressed version

* Ausgestattete Ausgiihrung

@ CLEKTRONIKA LA,

TECHNIKA CHLODNICZA

www.elektronika-sa.com.pl

Tekst autoryzowany przez firmg ELEKTRONIKA SA — Importera i Dystrybutora firmy FRASCOLD.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
Powielanie i przedruk w jakiejkolwiek postaci ZABRONIONE.
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Irascold

Wymiary obudowy

Dimensional drawing

Mass Zeichnungen

. ()
o o
A B
C
Obudowa agregatu Housing Schutzgehduse

Agregat skraplajgcy Model Dtugosé Szerokosé Wysoko$¢ Cigzar

Condensing unit Model Lenght Width Height Weight

Luftgekiihlte Verfliissigungs. Model Lange Breite Hohe Gewicht

A B c D
mm mm mm mm Kg

LBT-A075-0Y-2M USHOU17 937 702 723 478 27
LBT-A106-0Y-2M USHOU17 937 702 723 478 27
LBT-A107-0Y-2M USHOU17 937 702 723 478 27
LBT-A157-0Y-2M USHOU17 937 702 723 478 27
LBT-B159-0Y-2M USHOU17 937 702 723 478 27
LBT-B210-0Y-2M USHOU17 937 702 723 478 27
LBT-D211-0Y-2M USHOU16 1010 762 783 547 88
LBT-D213-0Y-2M USHOU16 1010 762 783 547 33
LBT-D313-0Y-2M USHOU15 1370 762 783 660 44
LBT-D316-0Y-2M USHOU15 1370 762 783 660 44
LBT-D416-0Y-2M USHOU15 1370 762 783 660 44
LBT-D318-0Y-2M USHOU16 1010 762 783 547 33
LBT-Q420-0Y-2M USHOU15 1370 762 783 660 44
LBT-Q521-0Y-2M USHOU14 1520 832 853 835 54
LBT-Q424-0Y-2M USHOU15 1370 762 783 660 44
LBT-Q524-0Y-2M USHOU15 1370 762 783 660 44
LBT-0528-0Y-2M USHOU15 1370 762 783 660 44
LBT-Q728-0Y-2M USHOU14 1520 832 853 835 54
LBT-Q533-0Y-2M USHOU15 1370 762 783 660 44
LBT-Q733-0Y-2M USHOU14 1520 832 853 835 54
LBT-Q536-0Y-2M USHOU14 1520 832 853 835 54
LBT-Q736-0Y-2M USHOU14 1520 832 853 835 54
LBT-S842-3Y-2M USHOU14 1520 832 853 835 54
LBT-S1242-3Y-2M USHOU14 1520 832 853 835 54
LBT-S1052-3Y-2M USHOU14 1520 832 853 835 54
LBT-S1552-3Y-2M USHOU14 1520 832 853 835 54
LBT-S1556-3Y-2M USHOU14 1520 832 853 835 54
LBT-S2056-3Y-4M na
LBT-V2059-3Y-4M na
LBT-V1571-3Y-2M USHAQU22 1520 917 938 835 59
LBT-V2571-3Y-4M na
LBT-V2084-3Y-4M na
LBT-Z225106-3Y-4M na
LBT-Z30126-3Y-4M na

24 | (E)CLOWRONIRA /4, Www.elektronika-sa.compl B e s oo do o i s bondonirn

TECHNIKA CHLODNICZA Powielanie i przedruk w jakiejkolwiek postaci ZABRONIONE.




Irascold

LaBLU
Akcesoria opcjonalne
Optional accessories
Optionales Zubehore
Wersja Separator oleju Zawor Regulator Zawor zwrotny Podtaczenia Whudowany Obudowa Akcesoria
Pakiet elektromagnetyczny predkosc na linii iocznej elekiryczne inwerter sprezarki
Agregat skraplajacy na linii cieczowej obrotowej
) ] . _ wentylatora . ) ) . , )
Condesirguni | P | Ot | oo | g o | OSSN | o, | BAn | | o
Luftgekiihlte for motor fan
Verfliissigungs. Zubehér Olabscheider | Magnetventil fir |  Elektronischer Druckseitiges Verdrahtung Eingebauter Schutzgehause Verdichter
Package Fllissigkeitsleitung |  Drehzahlregler Absperrventil Wechselrichter Zubehtre
fir Lifter Motor
LBT-A075-0Y-2M ° ° ° ° ° ° ° ° [ 10]6]0)
LBT-A106-0Y-2M ° ° ° ° ° ° ° ° eOR®®
LBT-A107-0Y-2M (] (] ° ° ° ° ° ° [ 10]6]0)
LBT-A157-0Y-2M ° (] ° ° ° ° ° ° OO
LBT-B159-0Y-2M (] o ° ° ° ° ° ° cOB®®
LBT-B210-0Y-2M ° ° ° o ° ° ° ° *ORO®
LBT-D211-0Y-2M (] (] ° ° ° ° ° ° ' Y010)0)
LBT-D213-0Y-2M ° (] ° ° ° ° ° ° [ X0)16)0)
LBT-D313-0Y-2M (] ° ° (NO) ° ° o ° [ X6IO10)
LBT-D316-0Y-2M ° ° ° (NO) ° (] ° ° LIOIO]O]
LBT-D416-0Y-2M (] ° ° L NO) ° ° o ° OGO
LBT-D318-0Y-2M ° (] ° ° ° ° ° ° Y0100
LBT-Q420-0Y-2M (] ° ° (NO) ° o o ° eO®O®O®O
LBT-Q521-0Y-2M ° ° ° (NO) ° o o ° OBO®OG
LBT-Q424-0Y-2M (] ° ° [ NO) ° (] ° ° *0®O®O®O
LBT-Q524-0Y-2M ° ° ° [ NO] ° ° o L *O®O®O®O
LBT-Q528-0Y-2M (] ° ° (NO) ° ° o ° cOO®O®O®O
LBT-Q728-0Y-2M ° ° ° (NO) ° o o ° OBO®OB
LBT-Q533-0Y-2M (] ° ° L NO) ° ° ° ° *O®O®OGO
LBT-Q733-0Y-2M ° (] ° [ NO) ° (] ° ° *QOO®O®O
LBT-Q536-0Y-2M (] (] ° (NO) ° ° ° *OO®O®OO
LBT-Q736-0Y-2M ° (] ° [ NO] ° L4 L *OOBOO
LBT-S842-3Y-2M (] o ° (NO) ° o ° °OB®®OBG
LBT-S1242-3Y-2M ° ° ° (NO) ° o ° OB®®OG®
LBT-S1052-3Y-2M ° ° ° L NO) ° o ° *O®O®O®O
LBT-S1552-3Y-2M ° o ° (NO) ° L4 o 1 10J0J0I60)
LBT-S1556-3Y-2M o ° ° (NO) ° ° ° *O®®OGO
LBT-S2056-3Y-4M D ° ° (X0} ° L4 1 J0JeJ0I6)0)
LBT-V2059-3Y-4M 0) o ° [XO) ° o O ®BG®
LBT-V1571-3Y-2M 10} ° ° e (® ° ° ° eO®O®BG®
LBT-V2571-3Y-4M 10} ° ° (XO) ° ° eDOO®O®O
LBT-V2084-3Y-4M D (] ° [ XO) ° ° *OO®O®O®O
LBT-Z25106-3Y-4M o) (] ° (JO) ° ° 1 10J0J0I6)0)
LBT-Z30126-3Y-4M 10 ° ° ° * . *QROO®

Regulacja wydajnosci
Odcigzenie rozruchu

OPOOE®E O-

Dostgpne akcesoria (opcie)
Akcesoria dostepne tylko z wentylatorem
jednofazowym (modele z koricowka M)

Grzatka karteru (standard)
Elektroniczny czujnik poziomu oleju
Elektroniczna regulacja poziomu oleju

Pakiet ze skrzynka elektyczng

QPO O-

Available accessory

Available accessory only with the single-phase
fan motor (model name that ends with “M”)

Crankcase heater
Opto electronic oil level control
Electronic oil level regulator
Capacity control

Unloaded start

Package with electric box

QPO O-

Zubehdr erhaltlich

Zubehdr erhaltlich nur mit ein-phasig
LGifter Motor (Verdichtertyp endet in “M”)

Olsumpfheizung

Optoelektronische Olstand kontrollieren
Electronic Olspiegelregulator

Anlaufentlastung

Leistungsregelung
Package mit dem elektrischen Feld
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Iscold

Agregaty skraplajgce chtodzone powietrzem dla wysokich temperatur otoczenia
Air cooled condensing units for high ambient temperature
Luftegekiilte Verfliissigungssatze flir hohe Umgebungstemperaturen

LaBLU

Zgodno$¢ przepisow

Urzadzenia, ktérych dotyczy niniejszy katalog sa zgodne z

ponizszymi dyrektywami:

o Dyrektywa maszynowa 89/392/EC wraz z poprawkami
91/368/EC, 93/44/EC, 93/68/EC.

e Dyrektywa niskiego napiecia 2006/95/EC.

o Dyrektywa EMC 89/336/EC, CEI EN 50081-1, CEI EN
50082-1 0 zgodnosci elektromagnetycznej

e Dyrektywa cisnieniowa 97/23/EC

Nie dopuszcza sig stosowania urzadzen w instalacjach

chtodniczych niezgodnie z ich przeznaczeniem oraz w/w.

Urzadzenia chtodnicze, ktdrych dotyczy ten katalog sa
zgodne z nastepujacymi normami:

EN 378-1:2000, EN378 2, EN 378-3, EN 378-4, EN
12263, EN 13136:2001, EN 14276, EN3133, EN13134,
EN12799, EN 12735-1, EN 12100.

Identyfikacja jednostki

Kazda maszyna dostarczona jest z tabliczka znamionowa,
na ktdrej umieszczone sg czytelnie i w sposéb niescieralny
informacje:

® Producent

o 7nak CE - deklaracja zgodnosci.

e Model

e Numer seryjny

© Rok produkcji

e Czynnik chtodniczy.

e Napiecie zasilania

e Maksymalne dopuszczalne cisnienie (PS)

e Kategoria PED (Zgodna z ustawg z dnia 25.2.2000 nr 93)

e Moduty dla oszacowania zgodnosci (zgodnie z art. 10, D.
ustawy z dnia 25.2.2000 nr 93)

Opis urzadzenia

Agregaty skraplajgce Frascold przeznaczone s3 do
sprezania czynnika chtodniczego. Sprezony i skroplony
czynnik po przejsciu przez wszystkie komponenty uktadu
chtodniczego powraca do sprezarki by powtdrzy¢ cykl.
Urzadzenia zbudowane sg ze sprezarki i skraplacza
zamontowanych na stalowej podstawie, oraz niezbgdnych
akcesoriow uktadu chtodniczego, ktére optymalnie dobrane
stanowia catos¢ i gwarantuja poprawne dziatanie cignienio-
we, elektryczne i elektromechaniczne.

Urzadzenia zostaty zaprojektowane do instalacji chtodniczej
wysoko i niskocisnieniowej.

Sprezarka zamontowana jest na podescie umozliwiajacym
obstuge serwisowg. Rama zaprojektowana jest tak by
swobodnie podnosic, transportowad i montowac kompletne
urzadzenie. Urzadzenie wyposazone jest w antywibratory
kompresora oraz orurowania.

System kontroli i bezpieczenistwa

W odniesieniu do zafgczonego funkcjonalnego wykresu
Frascold zaleca zastosowanie Srodkéw bezpieczeristwa, (w
gestii instalatora lezy zastosowanie tych lub innych srodkéw
bezpieczenstwa pod warunkiem, ze sg zgodne z kluczowy-
mi srodkami bezpieczenstwa okreslone Dyrektywa nr 97/23
1EC)

Strona wysokiego cisnienia.

e Typ testowanego presostatu wysokiego cisnienia z
recznym resetem do 25 bar.

o Wewnetrzny zawdr bezpieczenstwa sprezarki zabezpie-
czajacy ja przed wzrostem cisnienia (zgodnie z normg EN
12693).

Strona niskiego cisnienia

Presostaty niskiego cisnienia majq za zadanie zabezpiecza¢
sprezarke przed pracg ponizej zadanej wartosci. Przekro-
czenie jej powoduje odcigcie zasilania elektrycznego i
zatrzymanie urzadzenia. Presostaty te z zatozenia sa
bezpiecznymi elementami automatyki nalezgcymi do grupy
PED kategorii IV.

Wyzej wymienione zabezpieczenia ciSnieniowe maja
wstgpne nastawy, ktére powinny podlega¢ kontroli przez
instalatora podczas uruchomienia.

Instalacja

Instalacja urzadzenia musi by¢ przeprowadzona zgodnie z
zaleceniami dokumentacji technicznej.

Instalacja chtodnicza, w ktdrej bedzie pracowac urzadzenie
musi zosta¢ zaprojektowana, a wszystkie zastosowane w
niej komponenty muszg by¢ zgodne z Dyrektywa 97/23/EC.
Jako, Ze urzadzenia te wchodza w sktad grupy urzadzen
wysokocisnieniowych podlegajacych Dyrektywie 97/23/EC,
sg kompletne i wszystkie dziatania zwiazane z montazem,
utrzymaniem i obstugg musza by¢ wykonywane zgodnie z
zaleceniami wyzej wymienionej dyrektywy przez wykwalifi-
kowany personel. Pofaczenia spawane instalacji freonowej
urzagdzenia musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel zgodnie z procedurami okreslonymi Dyrektywa
97/23/EC. Potaczenia spawane muszg przejsé cisnieniowa
probe szczelnosci.

Projektowane urzadzenia przeznaczone sg do pracy
wewnatrz i na zewnatrz budynkow, i odporne na czynniki
atmosferyczne. W przypadku instalacji zewnetrznej koniecz-
ne jest zastosowanie obudowy lub zadaszenia urzadzenia.
W przypadku instalacji wewnetrznej konieczne jest
zapewnienie przeptywu powietrza atmosferycznego w ilosci
okreslonej przez producenta.  Urzadzenia muszg byc
montowane na ptaskiej posadzce Iub podescie umozliwiaja-
cym fatwy dostep w celu obstugi, kontroli, konserwacji i
serwisu. Zasadnym jest, by podstawa urzadzenia miata
odpowiednig nosnos¢ w stosunku do wagi urzadzenia.
Instalator jest zobowigzany oszacowa¢ zgodnos¢ z
wymaganiami ustawowymi dotyczacymi poziomu hatasu, w
szczegdlnosci z ustawg nr 447, z dnia 26/10/1995 i
Dekretem z dnia 14/11/97. W przypadku gdy jednostka jest
zainstalowana w  sgsiedztwie lokali uzytkowych lub
mieszkalnych, nalezy przeprowadzi¢ badania poziomu
gtosnosci.

Drgania mechaniczne powstate na wskutek pracy urzadze-
nia s3 normalnym Zzjawiskiem i nalezy je eliminowac
poprzez stosowanie antywibratoréw podstawy urzadzenia.

Producent dostarcza urzadzenie z zamknigtymi zaworami
napefnione suchym azotem o ciSnieniu 2bar. Przed
podtaczeniem urzadzenia do instalacji konieczne jest
przeprowadzenie dekompresji.

Mimo, ze jednostka przechodzi proby szczelnosci w fabryce,
moga powstac rozszczelnienia i wycieki podczas transportu.
Poniewaz sprezarki w agregatach fabrycznie zalane sa
olejem estrowym, zaleca sig w przypadku rozszczelnienia
wymiang oleju na nowy. Podczas montazu zawory sprezarki
powinny by¢ zamknigte.

Uruchomienie

Przed przystapieniem do uruchomienia nalezy zastosowac
sie do wszystkich zalecen producenta, projektanta jak i
dyrektyw oraz ustaw, ktérym podlegaja opisane urzadzenia.
Wykwalifikowany personel posiadajacy stosowne uprawnie-
nia musi dokonac¢ weryfikacji i uruchomienia.

Przed przystapieniem do napetnienia ukfadu czynnikiem
chtodniczym bezwzglednie musza zosta¢ przeprowadzone
cisnieniowe proby szczelnosci.

Préba szczelnosci musi zosta¢ wykonana przez instalatora
ukfadu chtodniczego, jak okreslono w Dyrektywie 97/23/EC.

Instalator przed uruchomieniem instalacji zobowigzany jest
skontrolowac graniczne  wartosci, zalecane przez
producenta zwracajac Szczegolng uwage na zakres
wysokiego cisnienia.

By zlokalizowac jakiekolwiek wycieki gazu nalezy stosowac
pienigce $rodki lub elektroniczne detektory. W przypadku
tych drugich nalezy do suchego azotu dodaé¢ czynnik
chtodniczy w ilosci okoto 10% objetosci. Aby stworzy¢ taka
mieszaning gazow do kontroli wyciekow nalezy w pierwszej
kolejnosci wprowadzic¢ do instalacji freon, pdzniej azot.

Po zakoriczeniu proby szczelnosci nalezy oproznia¢
instalacje tak, by nie dostata sig wilgo¢ do ukladu
chtodniczego.

W kazdym agregacie skraplajgcym sprezarka jest
fabrycznie zalana olejem. Po kilku godzinach pracy
urzadzenie nalezy wytgczy¢ i sprawdzi¢ poziom oleju w
karterze sprezarki, w razie potrzeby nalezy go uzupetnic.
Sprezarka moze by¢ doposazona w specjalny czujnik
kontrolujacy poziom oleju. W przypadku gdy urzagdzenie jest
montowane na zewnatrz w temperaturze ponizej 5°C nalezy
wiaczyC grzatke oleju co najmniej 8 do 10h godzin przed
uruchomieniem.

Uruchomienie sprezarki przeprowadza sig tylko wtedy gdy
zostaty wykonane wszystkie wyzej wymienione czynnosci.
Przed fadowaniem czynnika chtodniczego nalezy sprawdzi¢
czy jest on dopuszczony przez producenta do pracy w tym
urzadzeniu.

Konieczne réwniez jest sprawdzenie poprawnosci instalacii
elekirycznej urzadzenia, w szczegdlnosci, uziemienie
urzadzenia oraz podtaczen elektrycznych sprezarki zgodnie
z zatgczonym schematem.

Napetnianie czynnikiem chtodniczym musi by¢ wykonane
przez osoby do tego uprawnione posiadajace Swiadectwo
F-gaz, zgodnie z zatozeniami projektowymi catego ukfadu
chtodniczego i sprawdzone za pomocg manometrow
wysokiego i niskiego ci$nienia. Mieszanka gazow
chtodniczych musi by¢ dopetniana wytacznie w postaci
ciekfej.

UWAGA: Przed uruchomieniem agregatu skraplajacego
upewnij sie, ze wszystkie zawory sprezarki zostaty otwarte.

26 ELEIW@@WHKA SR,

TECHNIKA CHLODNICZA

www.elektronika-sa.com.pl

Tekst autoryzowany przez firmg ELEKTRONIKA SA — Importera i Dystrybutora firmy FRASCOLD.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.

Powielanie i przedruk w jakiejkolwiek postaci ZABRONIONE.




TRHHHI

INT 69% Diagnose ® Zabezpieczenie silnika elektrycznego
INT 69% Diagnose ® Electric motor protection
INT 69% Diagnose ® Elekirischem Motorschutz

®
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Opis

Zabezpieczenie NT69 Diagnose silnika to zmodernizowana wersja uznanego zabezpieczenia
sprezarek KRIWAN wyposazona w dodatkowe wejscie dla czujnika odprowadzania czynnika.
Dodatkowe funkcje elastycznego reagowania moga przedtuzy¢ trwatos¢ eksploatacyjng insta-
lacji chtodniczej. Funkcje petnej diagnostyki i przechowywania danych pomagajg szybko i sku-
tecznie identyfikowac i eliminowac przyczyny usterek. Temperatura silnika monitorowana jest
dwiema metodami:

e Statyczng: jesli temperatura w uzwojeniu silnika powoli rosnie, silnik jest wytaczany natych-
miast po osiagnieciu nominalnej temperatury wyzwalajacej reakcje wbudowanego czujnika
PTC.

 Dynamiczna: kiedy temperatura w uzwojeniu silnika rosnie niezwykle szybko, silnik jest wytg-
czany natychmiast, nawet gdy warto$¢ temperatury jest nizsza od nominalnej temperatury wy-
zwalajgcej reakcje whudowanego czujnika PTC. Zapobiega to przegrzaniu sie uzwojenia silnika.
Temperatura odprowadzanego czynnika monitorowana jest metoda statyczna.

Wylgczanie silnika spowodowane moze by¢ innymi btedami:

o Zwarcie wejs¢ PTC

* Drganie stykéw (ograniczenie czgstotliwosci przetaczania)

Silnik jest uruchamiany ponownie z pewng zwioka po jego ochtodzeniu lub po usunigciu przy-
czyny btedu.

Potaczenia

Zabezpieczenie INTG9 Diagnose automatycznie zapisuje w pamieci trwatej dane robocze
(z ostatnich 7 dni) oraz dane o btedach (ostatnie 20 zdarzen).
Dane te mozna w razie potrzeby przesta¢ do komputera w celu analizy.

Dane techniczne
Napiecie zasilania:
Dopuszczalna temperatura otoczenia:
Uktady pomiaru temperatury:

e Typ:

e Liczba czujnikow:

napigcie podwajne, AC, 50/60 Hz, 115 - 230V +10% 3 VA
-30 - +70°C

czujnik PTC, zgodny z DIN 44081/082
1 =7 czujnikéw potgczonych szeregowo

o Oporno$¢ catkowita przy 25°C: <1,8k0
e (Opornos¢ powodujaca zadziatanie zabezpieczenia, statyczna: 4,5kQ0 +20%
e (Opornos¢ powodujgca ponowne uruchomienie: 2,75 kQ +20%
Op6znienie ponownego uruchomienia
e 7Zadziatanie czujnika temperatury uzwojenia silnika
Pomiar statyczny: 1 min £20%
Pomiar dynamiczny: 5 min +20%
e /Zadziatanie czujnika odprowadzanego czynnika: 10 min £20%
Zwarcie czujnika PTC w systemie monitorujacym: Zwykle < 30Q
Przekroczenie wartosci granicznych zasilania silnika: 20—70Hz, 200 — 460V £10%
Drganie styku wytgczajacego: >2 drgniecia w ciggu 30 s
Op6Znienie ponownego uruchomienia: 5 min +20%
Przekaznik
e AgNi 90/10: Maks. AC 240V AC, 2,5 A, C300

Min. > 24 V AC/DC, > 20 mA

Trwato$¢ eksploatacyjna elementéw mechanicznych: Okoto 1 miliona cykli wtaczania

Interfejs: Interfejs KRIWAN
Stopien ochrony zgodnie z EN 60529: IPOO
Materiat obudowy: PABG6/PAB, wzmacniane widkno szklane
Masa: 200 ¢
Normy: EN 61000-6-2/EN 61000-6-3/EN 61010-1

Podigczy¢ dwa pomarariczowe kable do czujnika PTC temperatury silnika (koricéwka zigcza termistora). Kable czarny i brazowy, po zatozeniu na nie koricéwek wskazanych na poprzedniej stronie,

nalezy podigczy¢ do dwdch z trzech faz zgodnie z ponizszym schematem:

Ztacza stykowe

3 fazy DOL (rozruch bezposredni)

Terminal connections

220-240/3/50 A e 208-230/3/60 A o 265-290/3/60 A

380-420/3/50 A ® 380-420/3/60 N e 440-480/3/60 A

Seria A-B-G-D-F-Q Series Seria S-V-Z-W Series

271 X8 Y9
@ O €
Czamy/blac
© © ©
ut 2 | W3

Seria S-V-Z-W Series

Seria A-B-G-D-F-Q Series

Ztacza stykowe

3 fazy PWS (rozruch przy czesciowym zasilaniu uzwojenia) rermina connections

rozruch bezposredni e Direct On Line start
380-420/3/50 e 380-420/3/60 e 440-480/3/60

rozruch poprzez uzwojenie czesciowe e Part Winding Start
380-420/3/50 e 380-420/3/60 e 440-480/3/60

Seria § -V -Z - W Series

X8 Y9
© ©
© ©

V. w3

Seria S -V -Z - W Series

Czarny/black

Urzadzenie moze by¢ podtaczane wytgcznie przez wykwalifikowanego elekiryka.

@

Podczas montazu nalezy stosowac sig do wszystkich europejskich i krajowych norm dotyczacych podiaczania urzadzen elektrycznych oraz instalacji chtodniczych

Pelna wersja instrukcji do pobrania w Dziatach Handlowych Elektronika S.A.
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ELEKTRONIKA SA (siedziba gtéwna)

ul. Hutnicza 3
81-212 GDYNIA
tel. 58 66 33 300
fax 58 66 30 140
gdynia@elektronika-sa.com.pl

ODDZIAL. KATOWICE
ul. Ks. Bednorza 2a-6
40-384 KATOWICE
tel. 32 609 87 00
fax 32 609 87 01
katowice@elektronika-sa.com.pl
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CLEKTRONIKA SA.

TECHNIKA CHLODNICZA
KLIMATYZACJA

0DDZIAL £0DZ
ul. Senatorska 31
93-192 tODZ
tel. 42 689 26 66
fax 42 689 26 62
lodz@elektronika-sa.com.pl

0DDZIAL POZNAN
ul. Sw. Michata 43
61-119 POZNAN
tel. 61 639 76 00
fax 61 639 76 09
poznan@elektronika-sa.com.pl

0DDZIAL. SZCZECIN
ul. Bagienna 38c
70-772 SZCZECIN
tel. 91 431 34 34
fax 91 431 34 30
szczecin@elektronika-sa.com.pl

ODDZIAL TARNOW
ul. Przemystowa 27 A
33-100 TARNOW
tel. 14 6 277 377
fax 14 6 277 440
tarnow@elekironika-sa.com.pl

www.elektronika-sa.com.pl

www.mhi.info.pl - www.hkk.info.pl

0DDZIAt. WARSZAWA
ul. Putawska 538
02-884 WARSZAWA
tel. 22 644 18 81
fax 22 644 26 13
warszawa@elektronika-sa.com.pl

0DDZIAt WROCLAW
ul. Cesarzowicka 5
52-408 WROCrAW
tel. 71 338 00 10
fax 71 338 00 23
wroclaw@elektronika-sa.com.pl
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